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Varuj in nequy svoje zobe,
évakra[gnja dan s:

Chlorodont

Za dopust v avgustu’iiéem sobo in hrame v prijaznem (manj-
$em) kraju ma Gorenjskem, v katerem je tudi kopalisée. Naslov
pri upravi Z. S. : : ;

Cenj. naroé¢nicam na znanje !
Stevilka za avgust radi pocditnic odpade
kakor vsako leto, zato sta izSli majska in
danasnja Stevilka v povetanem obsegu. —
Prihodnja Stevilka bo iz8la v septembru.
Uprava.

Darovi za tiskowvni sklad. V pocastitev spomina blagopokojne
ge. Antonije Slavikeve daruje njena rojakinja, ga. M. D. v Mariboru
din 50'—. Dalje darujejo: ga. Jela Bauman din 16—; po din 16'— gg.:
Judita Cerne, Marta Cerne in Zinka Borko; din 7— ga. Marija Slejko;
po din 6—: Kaja Lebinger, Mica Zirer, JoZica Zuni¢, Olga Kocmut,
Marija Baraga, lvanka Goriénik, Danica Gruden, Anica dr. Serkova,
Marija Milos; din 4— Ivanka Sparemblek; po din 3— gg.: Fanéi Ga-
ber¢ek, Franja Novak, Marija Grein; po din 2— gg.: Terezija Bombag,
Marija Omahen, Fani Krefl; po Lit 6— gg.: Frantitka Semec, Avgusta
Komavec.

Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naro¢nina za list z gospodinjsko prilogo «Naj
dom>», modno prilogo ter krojno polo z roénimi deli znasa din 64—, polletna din 32'—, &etrt-
letna din 16'—. Posamezna Stevilka din 6 —, Sam list s prilogo «Na§ dom» din 40'—, same
priloge din 48°—. Za Italijo Lit, 24—, posamesma Stevilka Lit 250; za ostalo inozemstvo
din 85—, Raéun podtne hranilnice v Ljubljani 3tev. 14004, Uredni$tvo in uprava v Tavéarjevi
ulici stev. 12/I1. Telefon stev.32-80. Izdaja Konzorcij Zenski Svet v Ljubljani. Za konzorcij in
urednistvo odgovorna Milka Martelanc,
Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o.z., Vir, pota Domiale. (Predstavnik Peter Veit, Vir.)

Slika na naslovni strani: Flda Pi¢anec: Srni.
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Vredne héere svojega naroda

Angela Vode
«Vsi smo na eni ladji.»
T. G. Masaryk.

Danes je prisel trenutek, ko morajo zlasti pripadniki malih narodov razumeti
e besede v vsej mjihovi tehtnosti in usmeriti Po njih vse svoje delo in ravnanje.
Majhen narod ima danes med drugimi narodi podobno mesto, kakor druZabno za-
postavljena skupina ali zatiran poedinec v socialnem chéestvu, In kakor se bori sku-
pina ali poedinec za boljéi polozaj v drfavni ali drugi, manj§i socialni edinici, tako
sc mora horiti mali narod, zlasti & je ogrozen njegov obstanek, za enakopravno
mesto med drugimi narodi. Zato se morajo v malem narodu strniti vsi poedinci in
vse druZabne plasti-v borbi za dosego tega smotra.

V koliko poedinemu narodu ta borba uspe, to je odvisno od zrelosti in po¥rtvo-
~valnosti dr?avljanov in lahko trdimo, da % bolj od zrelosti in politi¢ne modrosti
oseb, katerim je narod po resniéno svobodni volji oseb zaupal svojo usodo.

S tako zrelostjo in s takimi voditelji se more danes ponasati mali slovanski na-
rod, ki stoji zadnje &ase v srediféu zanimanja vsega sveta — deskoslovaski narod. V
ta narod in njegove voditelje, ki so iz8li iz Masarykove fole, upirajo oi z obéudova-
njem vsi, ki so $e ohranili smisel za podtenost, praviénost in vitetko junagtvo. Cetko-
slovaski narod se je nedavno znasel v polozaju, v kakrinem bi izgubili ravnovesje celo
izkuSeni drZavniki narodov, ki jim je vodilna vloga Ze pre§la v meso in kri. Toda
Cehi so pogledali nevarnosti v obraz s hladnokrvnim pogumom in izili iz nje zma-
goviti in samozavestni.

O tem narodu moremo redi, da so njegovi poedinci in njegovi voditelji na
svojem mestu, da so vredni medsebojnega zaupanja in da tudi o tej obojestranski
odgovornosti velja njihovo geslo: zvestoba za zvestobo.

A ¢e so v kateri drzavi #enske po svoji drzavljanski zrelosti enakovredne, tedaj
so to Cehoslovakinje. Enakovredne na vodilnih mestih, enakovredne kot poedine
¢lanice svojega narodnega obéestva. Prav nié manj kot mo#je skrbe te Zene za dvig
notranje blaginje, prav tako pa tudi za zunanji ugled drzave.

Komur je bila dana priloznost, blize spoznavati delo &eSkih Zen, je moral ob-
¢udovati njihovo vzajemnost in enotnost v nastopanju ter smotrno naéelnost v horbi
in delu za Zenske teinje. Spominjam se kongresa Mednarodne %enske zveze v Du-
brovniku, kjer so se Cehinje izrazito lotile Po svoji vsestranski sposobnosti od zastop-
nic drugih narodov.

Notranje delo Eedkih %en se odlikuje zlasti po nacdinu, osnovanem na vzorni
organizaciji, ki onemogoéa brezplodno tratenje sil, ter po wsebini, ki je smotrno
usmerjena na vse panoge narodovega zivljenja in koristi sodrzavljanov, zlasti fen.
Prav tako pa skrbe organizirane &etke #ene z obtudovanja vredno spretnostjo in po-
Zrtvovalnostjo za zunanji ugled svoje driave.

Ne samo Cehom, marvet tud; Cehinjam se pozna Masarykova $ola: njihovo
pojmovanje Zivljenja naroda in poedinca ni komplicirano in izumetnideno, marvedt
preprosto in stvarno, vedno prepojeno s ¢utom odgovornosti do poedinca ter do na-
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1.(.17]no, torej brezpla(‘no Toda delo tako: )

g rodne in drzavne»skupnostl V n]lhomh ob]avah clanklh predavan}lhdn govnnh ne .
zasledimo sent1mentaln1h, visoko -donetih . fraz in tudi ne po-sili- iskane ucenost), -
marved vedno le ¢asu in okolnostim primerno. raz;msl]anje o-jedru in najprimerne;js
“redityi dane naloge: Samo. en primer: danes, ko se zlasti’ pOnekod izgublja toliko’ fra~ i

o materinsivu, éeé da je edina naloga matere, darovati ¢im vet otrok na «oltar do-
‘moviney, -ne da bi pri tem smela vprasam 0 n]1110V1 bﬂdocnosh in usodi, ‘si upajo
Ceske zene pokamtl ‘materam nove- nalog ]‘1 ]1m nalaga]vj novo oﬁgovornost «Dan rag
“morajo tidi Fene razumeti; da ne pripr =
. rodu s }
zZi otroife >>;(‘ il :
:hova drzavlJanska dolznost Tdko govore sene, k1 hoce]o zavestno sodelovati pm ‘obli-

“ kovaju-driave, ki’ zavestno prlpraVI]a.]o lepso usodo bododim rodovom. i

=3 Delo. in organuac' a edkoslovadkih Zen se najlepde kae v glasﬂu n]lhove vere -
& ‘«Zenslea rada». X’pogled imam samo v tri zvezke' ]etosn]ega leta, pa se mi je vendar
2 ,adgmllo neskonéno, bogato snovanje teh Zen. Ker:se mi zdi, da nudi n]lhovo delo.v.

- “ivsakem pogledu zlasti nam Slovenkam dragocen zgled, na] navedem nekatere pan ge.
- njihovega delovanja; ki nam utegrejo hiti ‘v vzpodbudo §

~Obseg. dela ‘Cetkoslovaske Zenske zveze, ki jo ‘intenujejo l.enské ndrodni rad:

“nam’ najbolje pokaze: dejstvo, da- zaposlu]e orgfml jska PlSdI‘nﬂ devet® deloviih®
moti. Poleg teh platanih moéi pa dela ¥ plsa_rm $e cela vrsta funkcionark prosto:

= arasca da- namerava]o namestiti: e nove

'p]acalle delavke, a nu]uo vabl]o tudl zene lu S0 pnpravl]cne prostovoljno dela‘n

:zlasti v.odsekih.

Lo Na]zammIVE]se in najobsczne]se av: tcm trenutku vsekakor tudi na]korlstne]se

',delo vréi odsek za stike s tujino, katerega vodi :Anw Gabrielova, ki jo tudi Slovenke”

poznamo izza razstave-likovnih umetnic drray, Male zenske zveze v-Ljubljani. Delo.

“tega-odseka prlCa o tutu odgovornosn teéke #ene za ugled 1 n]ene domovine;-saj vr$i -

_z-dobro organiziranimi mednarodnimi stiki zanj na]bol]so propagando C‘lamce ‘ad- f:
" seka morajo skrheti, da-je vsakdo, ki ‘pride iz tujine na Getko ter se obrne na:prgani- -
zaeijo po kakrno Koli pomoé; dobrs spre]et ter da uZiva: rPsméno Uostoljub]e cefkega -
naroda; zlasti pa Eetkih Zen. Seveda s 50 posebne _pozornosti delezne ‘predvsem: (‘Slamce i
%enskih organizacij iz druglh. jo na Cesko,
cije, pre]me fajzanesljivejsi adgovnr iz pisarne odseka ZNR- za»snke s tu]mo “Pred--
“vsem pa. ima.ta odsek na]ogo biti.v sta]m zvezi Z. ‘mednarodnimi zensklrm organ:
~ zacijami, * katerih ¢lanica - je Zenska zveza, 1o je. Mednarodno. Zensko zvezo; %
'IVIednarodno zvezo za volilno pravicoin drzavl]ansko delo Zen (feministiéno alianso),
2 Malo #ensko antanto; Zvezo poklicno zaposlenih Zen ter e z. nekaterimi druglml,
£ ma_n] I‘aZSlr}enlml Zenskimi organizacijami: Da so stiki z ‘ysemi temi Jorganizacijami;
“zivi in ¢im bolj plodoviti, je za vsako daloden poseben odbor; ki mora skrbeti, daimed-
~sebojno delo ne zastaja. Kako'to¢no posluje ta odsek; pri¢ajo porocﬂa mednarodnih.’

- #enskih orgamzam] v.Kateril-se Cehos]ovakm]e odlikujejo- po-svoji vestnosti.

Ker $o-
_..problemi, ki jih refuje zenska zveza posamezne drzaye skupno z mednarodnimi Zen-. .
- skimi organizacijami najrazliénejie vrste ter posegajo v vse %énsko delo; mora biti--
. -6lanstvo odseka za stike s tuijino toéno informirano o delu vseh ostalih:odsekov: Zato. -
. pa sodeluje v tem odseku ninogo %en, zlasti strokovnjakinj. na tém ali onem polju:in
-onih; ki znajotuje jezi e; zato. stefamo med delavkami tega odseka. zenske: osebnost1 .
z obsezno izobrazbo, ki zavzemajo vazna mesta v javnem zwl]en]u drzave. :
“Zelo razgiban je tudi odsek za tisk; mgar ‘sredisde je Ze omen]eno glasﬂo NZR

1\1— ‘ime- namen;-seznanjati jaynost-z-vsemi natelnimi-yenskimi -vpradenii ter-z- akiu----
alnimi probleml, ki zadevajo ‘v prvi: vrsti llvljen]e zen ali-pa tudi vsegd -nar oda:
“Odsek za tisk'je uredil “zboruik <<MasaryA “inZene» ter simnadel nalogo, 1zda' i
: monogra:fl]e znamenmh in, zasluzmh zen =~ &oseda] 50 1zdale neka] del te vrste
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-~ med-njimi- zbormk Plammkove, uvl}en]epls prve. Leske Ldnavmc& dr. A;Bé,?er-

ove ter-§tudijo-o: Karolini Svetli.-Odsek zasledu]e ves- javm tlsk predvsem V- kohkor 5

se tlce zensklh problemov ter ‘skua vphvatl nanj.-
‘0 vpradanju politi¢nih- ‘beguncev; o dr7avl)ansk1 prlpadnostl %én,: port)cemh 5
tujei, o plaéevan]u alimentoy druzinam, ki'so jih moZje zapustlh ter odsh v tujine,

. -0_pomoéi potrebmm tu}cem 1t(] se. bav1 Odsek -Zat. mlgraCL]o (Izsel]enlstvo in vse- -

1]cn1§tv0 )

Posebnost ¥ delr ceskoqlovashh Yen' ]e odbor, ki se 1n1enu]e «Notran]a svobcda o
Fen.» Ta ‘odbor dela roko: v roki z odbomm 7a Lensko volilno pravica, ki je $e vedno
politiéne in vebée driavljanske enakoprav-‘

“zelo aktiven, dasi so éehm)e kar. se &
_ nostijze davno’izenadene z mozmi: Toda Cehinje. se zavedajo, da je treba Zene po-

-liti¢no $e nadalje vzgajati, da jim je ‘treba.; buditi” pravo drzavl]ansko zavest, da sei

‘bodo ¥ va.zmh trenutluh anadle brez oklevanja. - To 11alogo vrsi «poht1c
zenske zvezey, ki se’ ga je udelezevalo letos skozi ¥so ]es
oz Prv1 ﬂel semlnar]a )e obrm/naval mz pze(Iavan] Z nasIovom «Zene v raznlh

ot drzavl]ank ~ faswtlchlh in socmhstlcmh wlnﬁavmah ter Y. demokracuah V dru-
gem ‘ciklu ‘so. Zené proudile- #ivljenje in filozofijo Masaryka ‘s posebmm ‘0zirom na

in Zimo mnego Zen, a -

drzavo Aer njegov: Vphv na poloza] “Zend na Cesl\oslnvaskem Prlredltel]lce predavanj.

Obcudovan]a vredno Vztra]nost n tocnost vzbu]a‘tudl Jelo po ostalih - odseklh
n.pr. za Zensko delo in poklice, ki kaie, da posveda zenska’ zyeza zanlman]e vsem
‘panogam Zenskega’ dela bodisi v industriji, kakor tudi' v drugih-poklicili, kjer skuga:

lezne skrbi 7enske orﬂannam]e ki pnreJa posebne akm]e da Prldobl sredstva za
ohdarovanije...
- Kajiznica Zenske veze. zblra kn]lge v ka’reuh ]e prlkazano 7cnsk0 de]o doma

: m po svetu 'Eer se v Il]lh obravnava]o zenska in socxalna vprasan]a

To jele bezen pogled v delo ne'katenh panog orgamza(‘x]e Lelkih fen. Celotna
" slika tega dela bi bila’ preobsczna, pa tudi ni potrebna, ker se v. mnogih’ odseklh

prlbhzu]e nade delo: n]lhovemu. Toda v enem pogledu je med Cehm]aml in nami’ %

“velika razlika: to je v uspehih. Ti pa niso odvisni od nas, pa naj bo nase prizadevanje .
e tako veliko in pozrtvovalno Dotim imajo. Gehinje v oblasti sredstvo. za- dosego

‘uspehav, smo me v tem’ pogledu brez moéi. To sredstvo je velilna pravica, kije odpria .-
tedkim.Zenam vrata v: parlament v obunﬁ in v.vse drnge edinice; kjer se-odlo¢a o ..

- usodi dr¥avljanov, torej tudi fen. Ce n. pi. deske Zent v svojih organizacijah sprer
_mejo predlogo socialni ustanovi, o sprememb1 kake uredbe ali-podobno, tedaj, more]o
n]xhove zastopniece ¥ -parlamentu lZVO]EVall uresnifenje tega predloga Nam to ni

mogoce Nage: resolu je, vse-zrasle.iz nujnih potreb Jjudstva, romajo v kos, ker pac

»'niimame nikogar, ki bi mogel izsiliti n]lhovc ostvaritev.

Drugl oslon ¢eskoslovaskih. fen ‘pa so njihovi-moje. Saj je znario, 1\'1] je pomenll

I\Iz\sarwk za dvig el ih Zen,. -kako je cenil njihovo delo: in kako resno je upoSteval *

~okolnostih; Ko'so-uspehi- zajaméeni, je-mnogo-laze delati kakor -pa v-nasih razmerah,

-vplivati-na. zholjSanje pre]emkov ‘ter:socialne zailite. Tud1 “brezposelne Zene so'de= ;.- :

vl)]thVO sod_elo_w_alil]e‘y politi¢nem - Fivljenjus Tsto opora jim mudit sedanu yredni na- -
-'s]ednik'l\fiésa‘rykov-,’ predsednik: Bene§, prav-tako: pa ‘tudi:njegovi sodelavei. V-takih --

1\() zadene. skora] vse'resno delo-na od'por a.h v na]bo]]sem primeru na pomllovalen 4

. gmeh.  Me' intaimo paé toliko" man) uspehov v pnmerl s ceskmu zenaml, kohkol
Loy 1ma]o nadi mOZ]e man] LlV'.ldEV’nOStl kot Cehl : ! ; A

~




Razvoj in napredek éetkoslovaske driave nam nudi najlep$i zgled, da politiéna
enakopravnost Zen ne $koduje in ne napravlja zmede v narodnem obéestvu, kakor
pri nas nekateri mislijo in trdijo, marveé celo pripomore k boljsi socialni ureditvi.
Prepri¢ana sem, da bi bile tudi na$e ¥ene zmo#ne vsaj toliko politiéne modrosti, kot
jo kazejo na$i mozje.

Lujzika mora na jug
Milica S. Ostrovika

Ziblje se, ziblje, zdaj na desno nagiblje, zdaj na levo nagiblje. Ze dva dni. Brez
konca. Lujziki je zibanje hiteéega vlaka, ki jo je celo opajalo, ko je pred davnimi leti
$la prvi¢ v svet, &edalje neznosnejée. Izmudeni, prazni Zelodec se bolno kréi, tako
ozek se zdi in tako visoko sili, da bi ga mogla izpljuniti. Skljudeno sedi Lujzika v
kotu pri oknu, drugje bi se sesedla, in zeli samo eno, zaspati in se ne zbuditi ved. Se
toliko mo¢i nima, da bi legla, zdaj ko so izstopili sopoiniki; saj je njen kot Ze topel,

a dotik mrzle klopi bi jo zoprno stresel. Zrak didi $e vedno po ¢ebuli, po prepotenih

volnenih oblekah in ovéji dlaki. Slabo ji je.

Telo je medlo, kakor pijano, duh pa se sproséeno zaganja s poslednjimi moémi
v njeno zlo in sovrazi zoléno:

Prokleti, ki so jo rodili, prokleti, ki so jo z doma pregnali, prokleti, ki so ob pre-
vratu zakrivili, da je propadel njen prihranjeni denar in najbolj prokleta sestra, ki
se je Lujzika k njej vrnila iz tujine in je ni marala na domu, kakor bi ji bila v nad-
lego, njej, ki ima otroke, da sama ne ve s kom. Kaj ni delala Lujzika vse #ivljenje?
Da bi ne mogla delati sestri nesramnici na zanemarjenem domu?

V nobenem domadem mestu, kjer po njenem govore, ni bilo sluzbe za drobno
Lujziko. Preve¢ svezih in moénih se ponuja dan na dan. Tako sedaj sedi v vlaku, ki
pelje dale¢ na jug.

Vso pot je raslo njeno sovrastvo, pa ni bilo zavestno; vso pot so se menjavali
sopotniki, so govorili, kadili in jedli. Sele zdaj, sredi vlaine jesenske noti je ostala
sama. Ostreje jo zazebe, kakor iz duge zazebe, kakor iz slutnje smrti.

Ne! Ne! Lujzika se upre in vstane. Pred 8ipo se postavi in v noéi iste obzorja.
Saj ne more trajati veéno ta straina no&. In cilj ne more biti ve¢ dalef. Ozka proga
svetlobe rase v nebo.

Zibanje se sunkoma ustavi, krik, sunek v vrata, loput in znova beg v gineéo
noé.

V $ipi vidi Lujzika, da sta vstopila dva kmeta. Zaéudeno se ozirata v postavico
pred oknom: v siv svilen $al ima zavito glavo, kratek, opekastordet plage po stari
modi ji sega do kolen, iz njega gleda dvoje ravnih, otrotko drobnih nog, obutih v
¢evlje s srednjo peto.

Spogledata se kmeta. Tedaj se Lujzika obrne. Ona dva osupneta, nato ju posili
smeh.

Lujzika ne ve, da sta jo imela za desetletno dekletce in se smejeta lastni zmoti.

Vstopi sprevodnik-in jo opozori na blizajoco se postajo. V Lujziki zapolje nov
val toplote. Eden kmetov ji pomaga sneti kovéeg s police, saj je ne bi niti dosegla,
majhna kakor je, kaj $ele da bi spustila tefko koaro na klop.

Cisti zrak jo prevzame: trdnih korakov stopa po temotni, samotni postaji in do
avta, ki jo popelje v oddaljeno mesto. Kljub voinji, ki jo je utrudila do smrti, je zdaj
pripravljena na vse, samo ne na smrt,

*

Lujzika sedi na postelji (hm! prozna res mi). V kuhinji je tiho. Po kosilu sta
gospod in gospa takoj odsla. Lujzika je pravkar uredila svoje stvari. Sedi in ogleduje
svoje delo: nekaj Zebljev je bila zabila, detico poloZila nanje, zdaj je to njena polica.
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Pusto, belo prepleskano steno je okrasila s ceneno sliko — pokrajino s ¢olnom na
ribniku, vse v roznati sonéni svetlobi. Na vegasti obesalnik je skrbno obesila nedelj-
sko obleko in jo pokrila s starim predpasnikom (da ti ljudje tukaj ne poznajo omare!).
Koveeg z ostalo §aro in lastni umivalnik je potisnila pod postelj. Komaj nekaj ur
je tukaj, pa je Ze vse bolj domace, kar se je nekoliko uredila.

Ne bo prehudo. Gospa je mlada, se bo Ze dalo Ziveti.

Sicer pa ¢udno mesto to in ¢udne razmere! Ni¢ niso vie¢ Lujziki nizke hise, e
posebno pa lod¢ene kuhinje ne. Saj bo na poti do sob zmrzovala ali pa bo ob dezju
morala razpenjati deznik.

Ob zadnji pomislici polglasno zagodrnja.

Le%e malo in miZe vidi nasproti kot, kjer stoji zarjavel Zelezen umivalnik. Prava
gospoda to! Kar tu se umivata; jesta v kuhinji in za nepogrnjeno mizo! Lujzika se
$kodozeljno nasmehne: lepo jima je pokazala. Nala$¢ je po kosilu pocasi odpirala
kovéeg in jemala iz njega umivalnik, ogledalo in — krtadko za zobe, &e§ tako se pri
nas Zivi, éeprav sem samo uboga deklal

Njen nasmeh splahne v globoki gubi od topega nosa do robov velikih ustnic in
Lujzika zadremlje. 5

Danes Ze Lujzika kuha in se muza za negibnim obrazom. Dobro je! Gospa nié
ne zna kuhati. Narocati hote njej, izkuSeni Zeni, pa se ji glas zatika v grlu. Bo Ze
Lujzika po svoje! Od nje se hoce uciti gospa. Ne ho$! Da bo vedno brkljala po ku-
hinji? Kmalu se Lujzika opogumi, zanitljivo na$obi ustnice in zagospoduje brez-
obzirno kar sama. Tako je prav. Lahko si po volji pripravi marsikatero jed, kdo bo
vedel? Ce ‘pa Lujziko $e iz Peéte sem pogosto boli %elodec. Mleka pa imajo malo, a
njej je potrebno. Mesa ga z vodo. Morda bo gospa opazila, toda kaj, ali more najti v
teh krajih izkuSeno kuharico? Nié ne bo dejala! Tudi pospravljati se bo dalo vedno
povrsneje. Saj ni Lujzika kriva, da ima tako majhne roke in ne more pogrniti po-
stelje, ne da bi stopila nanjo in gladila ko¥éek za ko¥¢kom.

Gospa moléi. Torej je &as, da pride Lujzika z besedo na dan: napako da ima, .
rada da kadi, je povedala gospe. Kaj bo rekel mo, je preplaeno pogledala vanjo
gospa. Lujzika pa se debelo zasmeje: «Ali mu je treba vse vedeti? Saj ne bom ka-
- dila pred njim!»

Lujzika kadi z gospejinim dovoljenjem smrdljive, cenene cigarete in zraven pije
priljubljeno érno kavo — brez gospejinega dovoljenja.

Res, da se ziveti. Ce bi le vode ne bilo. Kar po dvojno mora hoditi, po pitno in
zi pranje in umivanje. In obe sta $ele za vogalom v sosednji ulici.

Ge bi le vode ne bilo, vzdihuje vsak dan. Toda kaj, povsod mora biti nekaj. Mar
ni pri¢akovala vse huje? Mesto res ni, da bi élovek govoril o njem! Toda ljudje niso
napak. Ustavljajo jo, poslusajo jo in se ¢udijo njenim hesedam; kako so jo gospodje
nautili kaditi, ko je bhila $e natakarica v Peiti, in piti tudi. Zdaj pa vina ne mara
ved, se zmrduje, preslab Zelodec da ima, dodaja tie. Pravi tudi, kako navdu$eno so
ji ploskali ljudje v cirkusu, ko je bila $¢ mlada. Najrajii pa govori o svojem mo%u,
ki da jo je imel zelo rad. O, bogata je tudi nekoé¢ bila. Gevlje je imela, da se je vsa
Pefta obracala za njo, ée pa so se tako lepo prilegali njenim drobnim no¥icam. Peta
pa visoka, tenka! In tudi psiéek je bil posebne vrste, ¢isto majhen z dolgo dlako, v
naroéju ga je nosila in imenitne gospe so ji kar vidno zavidale.

Tudi zasmejati se zna debelo in povedati kako robato, &e se ji trenutek zdi pravi.
No, pa jo zadrzuje branjevec, pek in mesar in vsi drugi.

Da, ziveti se res da, $e bolje kakor v njeni daljni domadi vasi, tam na slovensko-
madzarski meji. Sestri za deklo! Ta zavest ji daje mo¢, da nista vedri pretezki; sicer
ju itak nikoli ne polni do vrha.

Toda decembra deZuje. In nekega dne zamrznejo okrogle glavice turSkega tlaka.
Drsi ob vsakem koraku. Iujzika kolne, po slovensko, po madzarsko. Na glas. Za
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»oglom tako mm‘fno zabrl]e da-bl prlthkavo Lu]ZlkO odneslo e b1 se’ se bol] ne ot ;
-nila k tlom. Roca]a obeh veder sta ‘ledena:. Mraz bode v otroske pesti, a rokavice, -
“svo]e' poslednje rokavice miora $tediti za' praznik; ko se imenitno napravlja, daspo=i:-
kaze. branjevcu, peku in mesarju in vsem, kdo da je Lujzika. Ta trenutek pa, Gt :
velru in mrazu se zopet vseli vanjo obéutek nez,ashsane knv1ce, k1 se ji god1 Ze vse
znl)en]e in ki rase iz dneva.v.dan..
; Odslej - vedno’ bolj: tezita vedri n]ena drobna rameria. : Revmatlzem se. oglasa :
b]depl boh]o 'Vse ostalo gre neopazno mnno n]e, le. voda ]e zda] vehko v-prasan]e.
n]enegd ol)sl.()]a Ce bo zdrzala’ 4 g

& zﬂuno brezcéutno- sebitnost.
.Otrok: nekaj toplega, l]ubega vdanegaY v i )
Toda #e drugo jutro kolne drobno, rdete blt]e 1(1 rabl vode, ncprcstano tohko- :
* vode za Lopelj, za- plenice, za perilo: -3
Lu)zlka je Ze vsa-topa v svojem enohcnem Lrleen]u ko ]1 nekega dne 1zkusen1_ i
_pogled obstane na novi postaw, ob kamniti Jctesmiv, kjer se polnita vedri, stoji-$e <.
_nickdo in ¢aka. Presodila ga je: za denarinosi ¥ teh vedrili vodo, sluzi. Dv1gn11a je
-glavo naravnost k-visoki’ postaVJ in se nasmehmla, kakor je. znala nekoc
- «Vodo 1osi§?» . ¥ ;
Premaknlle S0 ‘se ustmce N zagorelem obrazu 7 zbeganlml, crmml oéml'
:«Nosnn» el e "
: ‘Slaba ‘sicer razume: n]ena ostala Vprasan]a Ona lonu §V0j0: srbsclno, on’ pa se
"V_ivsakokrat najprej zavzame ob:njeriem vprafanju, nato’ odgovon odsekano, cigan$éini -
. podobno. Lujzika ve, da je sirota, da stanu]e v mgansh «mahah» v stnceV1 koél, n’
¢ _..dasluzi kruh po higah. « : i
i Tijzika ve zdaj. dovo]] Za]ame vedro ki mu voda Je. davno tece éez rob, in gre.‘.
‘proti. domu. Toda kmalu odlo#i vedri; se ustavi, da. bi- ‘jo cigan: pI‘Ehlle]‘ Gleda: za.
1jim: kakor 1graco nosi tezki vedri, le hoja mu je. tudna; kakor-hi pri¢akoval, da so
tla pred n]lm vi§ja in bi nenadoma trdn stopll nan]c Lu'jAzika.)ii bila zama'n po b
’svetu :
Bebasn c1gan nosi zda] vodo tudi’ zan]o Gospa mu daje kos kruha in malo ko- |
3s] ]a -&e ostane., Pregovorila jo je Lu]zﬂm toda le nerada daje gospa od ¢asa do-dasa .
7 -"dmar rok. Tudi he mara cigana. Grd ‘sé ji zdi; zato otroka odnata iz’ ‘kuhinje, ko,
. vstopi cigan. Strah jo je, da bi‘otroka ne pladil s svojim nenadnim ‘bebastim smehom. .
¢ Lujziki pa je: cigan na]l]ubm prijatelj.- Res da s¢ ne more pogovorili z njim,
~kakor s'pekom; z mesar]em ali z branjeveem, bahati se’celo ne more, kako j Jenekod . o0
Zirmela dobrega mo¥a, ki so ]1 ga ubili, in psmka tako mlcenega in: IJubkega, da so se =
- vsi_ozirali za njim; saj bi‘je cigan ne razumel. Zato ‘pa-je on mjen pokorni sluga LU
"A(‘rospa mu nikoli ne daje kruha v. roke Tajzika mu ga daje'in z denar]em je isto.
- Cigan' je edini ¢lovek' na svetu, ki mu “Lujzika lahko ukazuje. o, tudi -gospe se. e
- bojiy ne; toda ona se iiklonile po sili;-le zato; ker jo- rabi in jo sovra#i v- srew- Gigan®~ |
pa jo uboga rad, poln spo§tl]1vost1 e, teprav menda ve, da denar ni njen. E
© 77 «Idi napoljel». s¢ zadere manj, ko se. hote. ogreti pri stedﬂmku,_abl"se od
vmokrlh opank pocedila ‘lu¥a na ¢isti; z muko, oribani pod.. i ; e
: «Ne bacaj koske na patos!» mu '»eh, ko poslav1 preden] v vezi. skledo 2 ]uhd o
ki.se v njej kotali nekaj kosti.
"-Ciganl- sedi na Lleh, zajema-z Hlico i in jo od dasa, do casa ogledu]e s stransklm,
. bojedim’ pogledom :
: Ko pa ni gospe doma, je stvar drugacna Vreco razgrne po kuhln]l k peél ga
posadi i in mar&ll\ak dober grlzlja] polozl preden] Sama si, prlzge mgarelo da c1gan_'




-pohlepno gleda . n]ena Ladeca se usta Nato kakor b1 se.s

nudi $e njemu eno. Srefen je cigan; da ]e skora] 1ep v otrosl;em, rezedem s¢ smehu

Smeje-se tudi pnthkavka Lujzika. . ~

2 Danes je spet sama, doma, pa i prlde, gle] ga c1gana, v starl ofxcn's]u kapl
Lahlhlce se. Lujzika, zahlhlce se cigan, Dobro ve, da je pray. imeniten v mjej. Pre=

Sernost se ga loti in po topli- kuhinji zakoraka s strumnimi koraki,a ko pride mimo .

n]e po vojasko; -ostre pozdravi;-visok in rahlo upognjenega hrbta je, v ogul]eru suk-
nji, vopankahiin 'z oflmrske kapo na gla\n Luymka shska erTme pestl W knlo in se
"zv1]a od smeha. - L
Ko prldé p.' ne ] Lu]uka ga razocaran’ pog da. D
prépovedano, ji'rete iho in. plasno stegne. yrat proti | ‘oknu; hoji se, pravi, zato. )0 je.

_zavrgel. Skloni se’k njej:in ji §epne. skrivnostno: «Ne sme sel Zaprli bi me, ladenchi. .

hil-in ‘bi umrl .Noéem: umretl'» Zazebe ga in stuh se.vase, kakor b1 smrt pravkar
prezala nanj.

" «Tako mlad ‘si m na smrt Imshs'r‘» se mu poroga v odgovor Resno se’ mu

i zamhl]e g]ava <<'Molcl bolan sem, ve§!» ;
: -“Mimo- okna jé. zavil $e bolj skl]ucen i\akor sn‘en 7delo se ]e kakor b1 se bal
= nenadm_h udarcev In ni prisel vet. : i

Z Lujziko pa’

. dir¢no, ¢ed kaj ‘me. motlte Ce §ine'senca mimo okna vedno Vztrepeée veru]oc da ]e
: prlsel cigan.

Spet. nosi vodo sama. qua 51hka je, vedno sﬂ:-kE]éa ‘In ko nel\oc sed1 ob vomcl\u :

-in:dr¥i otrotitku steklenico, o nenadoma ; ‘prevzame; $e veliko mleka bo pil otrok v
2 ,1v1}cnju, skrbela bo- mati-zanj.—— Ze itak je.dovolj rej - ona pa —..Iztrze otroku -
“eucelj:iz ust, ga sname s: bteklemce in“jo dvigne k svojim ustom Nato se obhzne in
- ~namrdne: kaj n]e] mar; kdo pa’ zanjo-skrbi; kaj? v e i
: Morda bi se $e nagel Ije cigan, kibi ji niosil vodo, toda. mhce sé ne  bo' zadovol]ll

s ]\DSOI[I ]\mha kakor njen bedasti ‘prijatelj: Zn vsako ceno si mora pndobltl moci.
" Pozneje.se ho %e %e vrnil. Toda dolgo ga ni. 3

Soncnega zgodn]e pomladnega jutra je na’ dV’orlscﬁ napeta vry Dd‘kutme .d(’

. zidu. Lujzika stoji-na stoléku in obeSa plenice.

e Teda] 'se zaziblje ‘mimo n]e kodata hi¥na gocpndm)a pa se nenadoma domlsl}
; f( nas’li-ve¢? Umro je ciganin, brzu tubérkulozu jé mao.»

19‘;ed1c0

‘Dela kakor prej, toda ne govor] nié, Se- zadlrcna ne more veé bm

Umrl je bebasti cigan, mladi; moéni cigan! i ; :
5 -Ni.samo radi vode in radi dénarja, ki: bi'ga zaheval druo ugan Veliko veé ]c
- Ciganov strah se ]e presehl vanjo.. Le drugace..On je kl]ucﬂ ramena pred stridevimi
udarci, ge ni zveder prmesel dovol] denar]a, mioléal j je; &e so.mu dajali dinar za delo
celega dne, z oémi, ki niso razumele, ]e gledal v sV0jo "usodo. Stara Lu]7.1l\a P2 ni
zaman prebredla velik kos sveta. i

+-Ze iitak nikoli-ne spivsonod; sa] ]o boh]o sklepl in' Zelodec-in ]1 t1epece]0 od
tetke vodc utrujene roke; odsle] spi $e manj. Tuhta. Vsta]a sredi noéi, jemlje ogle-
_-dalce s stene in-ogleduje sv0] obraz: brezbarvna j ]e lzcrpana, plezgoda] ostarela, ne
- ':bo ved dolgo Skrbeti:treba za- bolne dni, zasluziti ¢im vee in- §tediti-na vso' mog.

“Ne I\upu]e ved cwaret kar vidno ]1h ]eml)e gospodu iz predala in-¢e more dobm :

- kak dinar, tudi.tega .mirno. vtika v svoj Zep..Toda ne, vse to je prema]o' Nestrpna
je z¢;.da jo od skrbi %e: dui in-ji sroe burno utnpl]e |
] Neko noé se naposled odloc1 : :

é‘éjno.'s‘pomnila Zopor

“se nimd vet kdo” sﬁ\é]atl Sed1 nanizkem’ zabO]u Im stedllmku, 8
stolice bi noge neprijetno bmgl]ale, in dremlje. Ce'ji-gospa kaj rede, ji odgovon za i

“Samo za trenutek se Lu)zlka ozre Potem obesa dal]e plenice, me da bi’ rekla
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Ko je vse urejeno, stopi pred gospo: «Ne mogu vise! Idem u Skoplje, nagla
sam si bolje mesto!»

Naj le gleda gospa vsa prestra$ena. Lujzika gre, ker note umreti. Vode nositi
ne more, placati tudi ne, saj zasluzi premalo. :

Tam bo vse drugate. Naj le govorijo, da je v Skoplju poleti neznosno vrote in
da ima druzina toliko ¢lanov, da ne bo zmogla dela. In kaka da bo hrana in $e to in
ono. Kakor koli! Zdr#ati mora za veliko plado, za blifnjo onemoglost. In zdr#ala bo,
¢e pa vode ne bo treba mnositi, ker je vodnjak na dvori§éu, kakor so pisali.

Vsa se je razzivela zadnje dni. Gibéno se odbijajo njeni tevlji z gumijastimi
podpetniki od kamnitih glavic, da bi se vsakdo zaéudil njenemu potladenemu, stari-
kavemu obrazu. Hrupno se poslavlja od branjevca in mesarja in peka, pocasi in slav-
nostno polaga svoje stvari v kovéeg.

Avto si je narotila, ne pa da bi hodila pe$ in samo kov&eg poslala naprej, kakor
to delajo tukajsnji posli. :

Avto Ze tuli pred dvori§¢nimi vrati. Spet je jutro, z istim vlakom, ki jo je pri-
peljal sem, se bo peljala e globlje na jug. Samo da je zdaj svetlo, razkoéno jutro v
pozni pomladi in so vsa dvori§¢na lesena vrata izpod tefkih nadzidkov e odprta.

Sede v avto in ni ni& veé prav vesela. Dobro ji je bilo tukaj, kdo ve, morda bo
res huje odslej. :

V vlaku se postavi k oknu in se ne meni za nikogar. Zato ji ne vidijo v obraz in
zopet mislijo da je le desetleten otrok.

Vlak se ziblje in ziblje, zdaj na desno nagiblje, zdaj na levo nagiblje. Lujzika
gleda, kako brzojavni drogovi rezejo 3iroka polja, Zemlja, brazde! Kako pusti, suhi,
kamniti so hribi za njimi! Koliko lep$a je zemlja na njeni domadi ravnini; jagnjedi,
bresti, pocasne, skoraj stojede vode pod jeléami, visoka trava, koruza in ajda. Zazdi
se ji, da vidi med zelenjem belo steno domade hife.

Kako, da se tako dolgo ni domislila domaée zemlje, ki tako bridko skeli, ker je
zavrgla Lujziko $e ¢isto mlado?

Zdaj se vozi globlje na jug in z vsakim telegrafskim drogom je zopet dalje od
doma. Ne bo ga videla ved.

Lujzika zdaj ve za gotovo: daled, vse dalje je domadija, ona pa je stara in bo-
lehna, nikoli ve¢ ne bo zmogla poti nazaj.

Breztutna, zgodaj ostarela pritlikavka jode: po potlaenem, nagubanem obrazu
polzijo solze v oguljeni zajéji ovratnik njenega staromodnega opekastordedega plagéa.

Spev razholenega srca

Mara J. Tavéarjeva

In rana v srcu znova se odpira, Skrivnostnih ni moéi v magiji tajni,
v spominu i§€em, kie bi lek dobila,  mordé $e kje pri starih ve$¢enicah
za hip samd v holest bi to ga vlila, se cvet dobi, ob temnih polnoénicah,
za rahel dih pomladnega zefira. za sedmo goro tam v deZeli bajni.

0, jaz bi §la éez hribe in doline
po rozo tudodelno leka polno,
ozdravi da mi moje srce bolno.

Zdravila ni za Zalostne spomine,
nikjer pomo¢i moji boleéini
ob tihih urah v mehki meseéini.
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' Zaman te ¢akam
: Katarma gpur'

Cetrta ura je zdavna] mmlla

Zdaj polzita kazalca naglo, kakor da holeta- drug drufrega prehiteti. Na podl- .
jumu je zajedala godba Zdrznila sem-se: Ze? Davio sem 1zp11a svojo kavo in do—
kontala. zgodbo. Po vsej mizi lem]o raztreseni paplr]l : { ;

Aon — ni prlsel - 3

bnom je padal sneg na najine plasée On je drzal obe moji roki in se sklan]al_
k meni:

= Ju’m ob st1r1h Kat]a =

Na obesalnlku ‘vise plasm in Llobukl Vse luéi gorl]o . Présvetlo je postalo. Ho- .
tela bi sedeti-v mraku, da bi mi iz oti lahko padale solze in jih nihée ne bi videl.
“Uraje zdavnaj odbila §tiri. Spodaj pod Plds(u vidim noge gostov, ki prihajajo.
Na podijumu so zaigrali veselo pesem. Postalo mi je neznosno tezko: Tzragunala sem,
- koliko deznikov ima prostora v stojalu, ]\1 je postavljeno ob mizi. Zdaj $tejem plodée
parketa.
: Pozabila bom; kako d1§1]o n]cgnve roke in kakéno barvo ima n]egov glas Pr]—-
-~ nesla sem slike, da bi jih skupaj ogledovala in ‘zopet drug drugcmu govorila ti.
Pozabila bom na najine sprehode po pa:rku ki je dremal v pozmh noc¢nih urah
- ves hel in tih — tako tih, kakor sta bila najina bleda obraza in najine do boletine
sklen]ene roke. Kazalca na uri bosta dan za dnem (yﬂmer]ala ure, se prehitevala in
delila ¢as po sekundah. A predeu bom pozabila, bom e mnogokrat sedela nekje v’
sobi, v pisarni ali v kavarni in mrzila Zivljenje. :
e se bova pozneje srecala, mu bom lahko brez zalosti pogledala v lepi obraz
in se mu nasmehnila: :
== Zdavna] je minila Cetrta ura, Edol — :
Naredila je rano poleg druglh a se ]e zacelila kakor vse druge. Zdaj ]e tam
$e’ komaj vidna brazgotina. ; : =
— Koliko je prav za prav zdaj ura, Ldo?’ =
Morda se bo takrat zalostno nasmehnil: -
.— Pozno je Ze, Kalja: Polnoé¢ bo kmalu, stari smo . . .

In ni¢ drugega ni ostalo kot nekaj brazgotin v srcu'? Ne, ni¢ drugeva ne more
Lostati-od znlJen];ﬂ

Mekslkagnar Peter
P\udolf Kresal

--Stal je sredi lepo pospravljene sobe in mirno takal, da pride kdo in ga potele.
Sam se ni mogel. Imel je dolge plavg lase, ki so mu v gostih nagajivih polzkih pa-
¢ali na ramena. To jutro so ga 7e vsaj trikrat polesali. Pa je tekal sem in tja, iz
sube v'sobo, na dvori$ée in na uhco Vselej se je vrnil razmrien in zardel da se:mu
je mati morala nasmehniti in mu je toplo dejala:

. «Peter! Kaksen razhojnik :sil» 4 i
‘ Zdaj jo je pa %e nekaj tasa zaman &akal. Spremila je ses‘mm do praga-Tam ju
je takala teta, ki 'se nikoli ni upala v hifo. Ole bi takoj godrnjal o neki nadle#ni
zlahti. Kdo bi ga po nepotrebnem drazil! Tako so vsi puha]ah samo do praga. Po-"

_trkali so na okno, kakor je bilo pa¢ domenjeno, in mati je e stekla iz kuhinje. Prav
takose je zgodilo danes. Teta je pritla po sestrici, da ju odvede k stari materi, kjer
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bosta lahko ves ljubi bozji dan na sveZem zraku. Peter mora pa z oéetom k madi.
Nedelja je. In Peter niéesar bolj ne sovrazi kakor nedelje.

Tako stoji sredi sobe in potrpezljivo ¢aka, da se vrne mati. Ne upa se genili. Ce
-ga oée ugleda tako razmrsenega, bo spet on, Peter, kriv, ée zamudita maso in ¢e ode
zlomi na Pelru svojo dragoceno palico. Ne, nié se ne bo genil. Navsezadnje nedelja
ni samo zaradi tega tukaj, da bi kdo nad njim lomil palice. Sicer pa mati Ze prihaja.
In Peter se ne more ubraniti hudomu$nega nasmetka. Saj Ze ve, kako bo mati vzklik-
nila. Glavnik je bil sam poiskal. Tako oborozen éaka, da se odpro vrata.

Vstopila je mati, ga nekaj asa molée gledala, potem je pa res nasmejano in
toplo vzkliknila:

«Peter! Kaksen razbojnik sil»

Peter se je le za spoznanje zgenil, napravil obupan obraz, kakor bi hotel reéi,
da zanj ze res ni nobene pomoéi veé, se vstopil pred njo, ji molée dal glaynik in se
modro zamislil, kakor se more zamisliti le petleten, zgodaj zrel otrok, ki dobro ve,
zakaj je oce tako nestrpen, da ne more niti pet minut mirovati. In Petrova lepa zla-
tolasa glavica misli, kako neki more biti razbojnitka, ¢e jo pa vsi neprenehoma bo-
zajo in ga Ze vsak paglaviek potegne za koderdek, da je potem prav tolikokrat ob-
jokan, kolikorkrat je razmrden. In zdaj si siromadek ne more pomagati drugade,
kakor da vzdihne:

«Ah, mami, ti lasje!»

A mneusmiljeni glavnik mu dalje trga zlate nitke. Mati moléi. Petru drse po
licih solze. Mati ga tolazi. Nazadnje ga poljubi. A Petra zato nié manj ne boli. Saj
ne sme glasno zajokati. Ne sme glasno povedati, da so ti preklicani lasje prav vsem
in $e najbolj njemu v neznansko napoto in da je zaradi njih holj podoben deklici
kakor dectku, ki je svoje trde pestice preizkusil #e na marsikateri glavici. Mati ga pa
lepo dan za dnem CeSe zjutraj, opoldne in zveéer. In zmeraj, kadar je prav hudo raz-
mrsen, se mu veselo nasmeje in pravi:

«Ja, Peter! Kak$en razbojnik sil»

Peter moléi in poslu$a, kako glavnik v laseh prasketa. Prav zdajle bi rad vpra-
gal, zakaj mora glavnik, kadar mu trga lase, tako ¢udno prasketati. Ne upa si. Iz
sosednje sobe slisi trde, nestrpne korake in glohok, godrnjav glas. Da, saj se %e res
mudi. Ura bo kmalu devet. Jezi se oée, ki mora na lega paglavca prav vsako nedeljo
cakati. Zmeraj mora zaradi njega zamuditi mago!

Maso?

Nu, Peter si te nedeljske mase 7e¢ dolgo ve¢ ne jemlje k srcu. Saj on, Peter, in
mati tako dobro vesta, da ofetu ni prav ni¢ do mafe. Da mu tudi do Peteréka ni
veliko. Ampak enkrat na teden ga mora vzeli s sehoj, sicer bi ljudje govorili, da
otroke zanemarja. Nekaj takega je Peter #e slifal in si nenavadno dobro zapomnil.
Danes je pa spet taka preklicana nedelja, ko se oéetu zdi, da mora svojega paglavca
odvesti na zrak. Lep, sonden dan je. Pa kaj bi tak sonéen dan Petru, ki bi se najrajéi
skril v kak kot in lepo po svoje mislil, kako oée otroke zanemarja. Da nanje in na
niater samo vpije in vlede svojo debelo cigaro, ki se Petru zdi veéna in je zato odeta
ze vpraal, ali cigare nimajo konca. Nikoli ved ga ne bo vpradal kaj podobnega. Nad
njim ne bo nih¢e lomil palic. Nak! Pa %e zaradi take smrdete cigare, ki nikomur
ne da dihati!

Mati mu e popravlja obleko in mu pripoveduje to in ono, kar zna Peter fe
.davno na pamet. V cerkvi da se mora lepo obnaati in oéeta ubogati. Praznik da je.

Seveda je praznik in on, Peter, bo e priden. Saj ve, da mu praznik v obliki
trobente skoraj nikoli ne uide. Kako se mu je pa treba obnadali v cerkvi in kako
mora ubogati oteta, ve pa on precej holje od matere. Malo bosta pogledala v cerkev.
Tam je gneta. Oée ne trpi v cerkvi niti najmanj$e gnecée. Ko se Petru drobna ro-
¢ica, mokra od blagoslovljene vode, &e niti napol ne posusi, ofe %e prav globoko

162




vzdihne, prime Peteréka za roko, ga potegne za seboj in mu zunaj pravi, da je v
cerkvi premrzlo. In tako slab zrak je! Peter da lahko $e zholi in potem bo mami
zalostna.

Toda Peter dobro pozna mami in oéeta. Zato ni¢ ne rede in samo &aka, kaj bo
oée Se lepega potuhtal, da ho &im prej ostal sam. Petru ni treba dolgo ¢akati. Kmalu
zavijeta v trgovino z igratami, kjer kupi oée Petru veliko trobento, boben ali pusko.
Peter je tega Ze tako navajen, da si z vprav mojstrskim odesom izbere dobro pusko.
Zatem se malo sprehajata po trgu in poslusata godbo. Ote kmalu sreda velike go-
spode, ki Petercka lepo pozdravijo, mu dajo sladkorékov, takih, ki pecejo, da mora
po njih kasljati, potem ga gospodje z debelimi cigarami v ustih pobo%ajo po svetlih
kodrastih laseh, da je takoj spet razmrSen, nakar ga oée lepo spodi domov z naroéi-
lom, naj mami pove, da je $el malo k «Zlati ribi» in da se bo- kmalu vrnill Peter
naj pa doma strelja ali pa trobenta. In masa je pri kraju. Ole $e prav prijazno za
njim zavpije:

«Peter, ne pozahi povedati, da se $e pred kosilom vrnem!» 4

Peter modro pokima in gre domov s putko ali z bobnom. Pride domov, pa vrie
putko v kot. Novo pufko. Nato sede k oknu in ¢aka, da ga mati vprasa, ali se bo
ote kmalu vrnil.

Peter skomizne z rameni. Mati vzdihne. Potem pa &akajo oéeta do poznega
popoldneva. S kosilom. Nazadnje se jih mati le usmili. Juha je komaj $e juhi po-
dobna. Mati joka. Sestrici tako pocasi jesta, da se mati skozi solze jezi. Solze ji pa-
dajo v juho. Petru se pa niti jesti ne da. Nekje v kotu le#i putka ali trobenta. In
zdaj bi najrajdi streljal in trobental hkrati. Potem bi mati dejala, naj vendar Ze
neha. On pa ne bi nehal. Se huje bi streljal. Mati bi mu vzela pusko. Takrat bi bil
ze hudo utrujen in ne bi ni¢ rekel.

Peter premifljuje in ne sli$i ne matere, ki ga lepo u&i, ne oeta, ki vstopa v
sobo in zadiréno vpraduje, ali je mali grof #e poéesan. Potem ga le vzdrami odetov
glas, ki mu pravi:

«Nu, Meksikajnar, ali pojdeva?»

Petru se milo stori. Saj on ni Meksikajnar! Toda ode godrnja dalje, da
bosta zamudila maSo. Tn Peter in mati si mislita: Kakéno mago neki! Tisti vampi
pri «Zlati ribi» in karte ti ne uidejo. Toda Peter in mati moléita. Saj Meksikajnar
je ze pripravljen, da gre z oéetom po pugko ali po trobento. Mati mu privezuje $e
velik, Sirokokrajen ameri§ki klobudek. Rde¢ je, da Petru od njega neini obrazéek
kar zagori. Odetu se strogi obraz zjasni. Pravi:

«Nu, Peter, pa pojdiva malo v Meksiko!»

Peter se strese. Ote $e od sinodi di§i po pijati. Mora mu dati roko. Za njima
gre $e tiha, bojeta materina pro$nja:

«Kmalu se vrnita. Popoldne bi §la rada s Petrom k materi. Dekletci sta %e
tam!»

Oce moléi. Tudi Peter moléi. Saj je nedelja in lep dan. Stara mati bo %e
potrpela!

*

Mati ju nekaj ¢asa z Zalostnimi oémi spremlja skozi okno. Prav za prav sprem-
lja samo svojega Petra, malega Meksikajnarja v rdetem klobutku. Peter bi se rad
ozrl in materi pomahal z roéico. Da, naj le poizkusi! Ozirajo se samo slabi otroci!
Zaslifal bo rezek glas:

«Meksikajnar!»

Zato Peter rajsi koraka zraven ofeta s pravim razbojniskim korakom. To je
ocetu zelo vieé. Vsem ljudem ka%e, kako ima rad svojega malega Meksikajnardka.
Zdaj pa zdaj si grize malo svoje lepo negovane brke. Tn misli, kako imenitno bi bilo,
e bi bil v tej krasni nedelji povsem sam, brez tega razmrienca, za katerim se Ze
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" prav_vsak &lovek ozre. Pri «Zlati _riBi» todijo zlasti- ob medeljah nenavadno dobro

-pivo in vampi tako imenitno diSe, da mora ¢lovek pozabiti celo. za nekaj. trenutkov
debelo cigaro.. = ° - ; S e Sl SRR
Peter pa ne misli ne na svoj veliki, $irokokrajni rdeé¢i klobudek, ki ga dela res

juznega krasotca, ne misli ne na svoje zlate kodre, ne na belo mornarsko. oblekco, ki

_ mu jo je mama sama sefila, ne misli na obljubljeno mu trobento niti se veé ne jezi,
ker mu pravi ofe:Meksikajnar, ampak viha svoj drobni nosek, kakor bi Ze vdihaval
tisti zoprai vonj gostilni§kih vampov in debelih oéétovih cigar. Popoldne bi gel rad
z mamo k stari materi. Tam je tako lep in velik vrt. Toda oée se mu zdi danes spet
nedeljsko éuden in Ze kar ve, da ga bo pri «Zlati ribi» spet pital s tistimi nemar-

nimi vampi. Povrhu bo moral piti $e penasto pivo. In domov bo prijokal sam z

mastnimi madezi na lepi beli mornarski oblekei.

3 * v i
Kaj-danes niti toliko ne pojdeta v cerkev, da bi jo vsaj od znotraj videla?
- Nel Niti tolike! ' : S :
Peter se nié ne ¢udi. Saj ofe ga %e mehko vpraduje:

«Nu, moj mali Meksikajnaréek! Ne sme$ materi povedati, da sva §la kar mimo. _

Zdaj greva najprej po trobento. Ali bi rad veliko?»
«Da, zelo velikol» odgovori Peter in napravi ¢udno obupan obraz.
Oce ne sli§i Zive trme iz Petrovega glasu. Nu, pa veliko.trobento, si-misli in
pravi glasno: To ; : : A
«Potem pojdeva pa malo godbo posludat. CGe bo§ priden, te vzamem s sehoj k
«Zlati ribi». Opoldne bova ze doma. In potém gremo vsi k stari mami!» :
Peter moléi. Zdaj pa zdaj pokima. Oéetu nié veé ne verjame. Ampak &e bo
trobenta res velika, je ho vesela $e mami! si misli, ko vstopa z oéetom v trgovino,

kjer po igra¢ah tako imenitno di$i, da bi najraje tam ostal. A tudi ta Zelja je uto-

_ nila. O¢e mu nikoli ne more reti Peter! Ze spet je dejal: :
«Prav- veliko trobento za mojega Meksikajnarjal» i s

In zdaj vodijo nesreénega Petra po trgovini sem in tja. In nihée mu ne pravi |

drugade kakor: :
«Zlatolasi Meksikajnarcek! Ali bo tale prava? Poizkusi! Mo¢no pihnil» :
Pa Peter ne bo prav ni¢ pihal. Noce. Ni noben Meksikajnar! Pred njim je ze

cel kup trobent vseh mogotih velikosti. Oée se pogovarja z neko gospodiéno. Cez

nekaj éasa se le spet spomni Petra. In ga vprasa:
- «Nu, Meksikajnar, ali si Ze izbral?» :
Tedaj pograbi ze napol mrtvi Peter kar najvedjo trobento. Prave fanfaro. Vse

se mu smeji. Peter pa drZi v roki trobento in aka, da se bo oe zgenil in %e vendar
nehal govoriti s tisto gospoditho, ki se venomer smeje. Petra $e vpradajo, ali naj tro- .

bento zavijejo. Peter odkima. Odetu je tako tudi prav. Danes je njegov mali Meksi-
kajnar imeniten. Trobenta se sveti; kakor bi bila iz &istega srebra. Tn skoraj prav
toliksna je kakor Peter. Petru se niti malo ne zdi ¢udno, da ode trobente ni pladal.
Saj Se nikoli ni placal nobene trobente ne bobna ne puske. To je Ze povedal mami,

fla o¢e nikoli ne plata. Mami je jokala, pobozala svojega zlatolasega, dobrega Petra
in mu dejala, da bo Ze ona pladala. In Peter je trobental, hohnal in streljal, da se je-

okoli njega otrok kar trlo in so boben, puska ali pa trobenta e po enem dnevu -ro-

mali v drvarnico, od tam pa &ez nekaj asa v smeti, da se je imel smetar nad &m

jeziti in vpiti, da bo temu Petru %e pokazal! In res ga je ob prvi priliki- mehko po-
bozal. Ko se ga je pa Peter tako bal, da se je smetar moral samo smejati,
¥ y * 1 :

Peter sedi za veliko mizo na zelenem vrtu. Zraven njega sedi ote. In okoli

Petra in oceta sedi polno velikih gospodov z debelimi cigarami v ustih. Po vsem
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yrtu se-&iri duh po vampih. Peter je lacen in komaj &aka, da bi Ze ote pricel jesti
prav tisto, tesar doma nikoli ne mara. Toda ode je-videti nenavadno zadovoljen. On
in gospodje pijejo pivo. Meksikajnar naj pa trobenta. Peter-je nekajkrat zatrobil, da
s¢ je ves vrt od smeha stresel. Tudi Peter se je smejal. Popil je Ze malo piva in &e je
zatroberital, se mu je svet kar zavrtel. Potem je ofe pomotil v vampe-pol zemlje in
jo'dal Petru. Na belo obleko je kanila. vélika umazano rumena kaplja. Oée je zardel.
Dejal pa ni nié. Peter bi bil kmalu zajokal. ‘A neki gospod ga je Ze potolazil. Vzel
je svoj robec in grdo. kapljo na Petrovem suknji¢u razmazal, da je oce drugit zardel.
Dejal pa ni nié. Pojedel je vampe in si prizgal novo debelo cigaro z zlatim obroé¢-
. kom. Peter ni vedel, kaj mu je bolj véeé: oce, ki je z vsemi tako prijazen, ali debela
_cigara, ki'mu zapira sapo. Lotil se je trobente in tako' dolgo trobil, .dokler mu je ni
ote vzel in dejal, da bo %e doma trobil. In Peter je sedel, sedel, da ga je Ze vse bo- .
lelo. Poldne je bilo #e davno odzvonilo. Ote je imel %e zaripel obraz. Gospodje so .
.vstajaliz Potem je vstal tudi ode, pogledal gospode, ki so skomiznili z rameni, nekdo
je pa dejal: : : LG e T e
«Kotija jé_’ie tukaj. Kar s seboj ga vzemi. Zdaj ga ne more$ odvesti domov.
Zasedéli smo'sel» .- e : ; :

Ob hesedi koéija je Peter posluhnil. Bleda liceca so mu zazarela. In komaj se .
je zavedel, kaj se z njim godi, je #e sedel v kotiji. Bit je potil. Konji so potegnili.
Petruse je kar samo smejalo. Tudi otetu se je moralo dobro zdeti. Dejal je: i

«Alo, Meksikajnar! Zdaj pa zatrcbentaj!» ! T

In Peter je kljub Meksikajnarju priéel na vse pretege trobiti, da so se ljudje
“ na cesti kar v procesijah ustavljali in gledali za veselo koéijo, ki je imela tako ime-
nitnega godca s trobento, da jo je mioral drZati visoko v zrak, &e je hotel trobiti.
Potem mu je pa zmanjkalo sape. Trobenta je udarila nekega gospoda po nosu. Peter -
sé je nevede naslonil Vznak, $e nekajkrat onemoglo pogledal obeta.in zaspal.. :

Sretni Peter! Kotija drdra ‘dalje. Tu pa tam se ustavi. Gospodje z debelimi
cigarami yriskajo. Kotija se lahno maje. Kotija je zavil Petra v velik koc, ‘Da otro-
.. &i®ka ne ho zeblo! je glasno dejal. Potem je Petra pobozal po mehkih kodrih in go-
*.drnjal in godrnjal'in se kar ni mogel pomiriti. Spet je podil'z bidem in pognal konje

v dir. Sam ni vedel, kdaj se je ujezil. Mracno je gledal predse: Nekega paglavea, ki .

- se ni hotel pravotasno ogniti konjem, je neusmiljeno oplazil z bicem. Takoj mu je
bilo #al. Ozrl se je po spetem Petru in se dobro nasmehnil. Zakaj Peter, mali Me- -
ksikajnar; se je-tako: blaZeno smehljal, da.je izvabil kostek srede celo bradatemu
mo¥u na kozlu. In & hi‘hil kotija% vedel, da je Peter sanjal o materi, ki’ mu nasme-
jano in ‘toplo pravi: ,Ja, Peter! KakSen razhojnik. sil’, bi bil obrnil yoz in odpeljal
Petra domov v tdplo posteljico, da bi sanjal o vseli tistih trobentah, bobnih in pu- -
$kah, ki jih nikoli ni-maral-in je bil najbolj srecen tedaj, kadar jih je ¢im prej po-
lomil in je potemi lahko sanjaril o velikem in lepem vrtu stare matere in se bal
blifajoée nedeljé. Toda kotijaz ni o teh Petrovih sanjah nié vedel. Potil je z bi¢em:
Spet je pognal konje v dir. Peter je pa sanjal dalje in ni nié¢ videl ne slifal, kako je
vsa velika gmajna-trepetala pozno v not od veselih vriskov in pesmi. Peter je sanjal
dalje, kako pije pivo in kako ga boli glava. Ni se zbudil niti tedaj, ko je kotijaZ spet
potil z bidem, da so se konji vzpeli in zdrveli v temo. Spal je in sanjal in se zbudil
gele &ez veliko dni. i S g
: : * 2%
] ~ Na &elu ima veliko brazgotino. Krepek fant je. Obladi se vojasko. Njemu je
sicer vseeno, kako je obleten. Vesel je, da _ga me zebe. Dobri ljudje skrbe zanj. A
tudi-dobrota dobrih ljudi ni nikeli zastonj: Ti dobri ljudje hoejo, .da ima Peter vsaj
voja$ki suknjié. Ta spada k trobenti!- Saj Peter in trobenta bi bila oba smesna brez
vojaskega: suknjica. gasih ima temno moder suknjié. Tedaj vsi vedo, da se je Me-

165



ksikajnarja Petra usmilil kak star avstrijski veterajnar ali pa ognjegasec, ki samo
Se ¢aka, da mu zima pogasi zadnji plamenéck v odeh. Tako je Peter zmeraj obleden.
In kadar je gladen, trobenta, da gre celo starim mamicam skozi uesa. In &e je za-
span, spet trobenta tako dolgo, dokler mu kdo ne odpre vrat in ga spravi v hlev ali
na svisli. :

Meksikajner Peter ni nikomur na poti.

Nié ne ve, kaj se je zgodilo. Tudi tega ne ve, kako je zrasel. Nikoli ne ho vedel,
da je kotijaz, ki ga je bil tako skrbno zavil tisto lepo sonéno nedeljo v koc, utonil.
Nikoli ne bo vedel, da od tistega dne oéeta ni bilo veé domov: Da se je izgubil. Da si
svojega Meksikajnarcka ni upal obiskati. In nikoli ve¢ se ne ho Peter zavedel, da
je imel svojo dobro mami, ki mu je tolikokrat dejala: i

«Ja, Peter! Kakien razbojnik sil»

Nikoli ve¢ ne bo sanjal o velikem in lepem vriu stare matere.

Nié ve¢ se ne boji nedelje. In ée ga kdo vprasa: ;

«Cigav pa si, Peter?»

Tedaj zivahno odgovori:

«Meksikajnarjev!»

«Ali ves$, da si padel pod voz?»

«Nel» odgovori in se zasmeje. «Saj imam trobento!»

«Zakaj pa hodi$ od sejma do sejma, Peter?s

«Da trobentam!» : :

In Peter dvigne staro obtoléeno trobento in: zatrobi, da se ljudje stresejo od
groze. Spet ga vprasajo:

«Zakaj pa nisi pozahil trobente?»

Peter jih za¢udeno gleda. Odi izbulji in se globoko zamisli. Zakaj ni pozabil tro-
bente? Cudno vpraganje. Saj odkar pomni, da %ivi, zmeraj trobenta in je najholj ne-
sreéen tedaj, kadar mu kdo trobento ukrade ali jo pa kje pozabi ali izgubi. Kako neki
bi mogel trobento pozabiti? Ali mu ne pravijo venomer: :

«Meksikajnar, daj, zatrobentaj!»

In Meksikajnar Peter zatrobenta, da gre skozi ugesa. Potem se pa zasmeje in
ne ve, kaj bi $e storil, { {

Delo Jele Wilfan

V dirokem obmoéju arhitekture se je v zadnjih desetletjih moéno razvila dekoracija
in z njo tesno zdruzena umetna obrt. Nista prav za prav nikak$na novost, nasprotno,
lahko ju imenujemo osnovo, iz katere so se razvile vse vrste likovne umetnosti. Nov pa
je ¢as in Zivljenje, novi so njegovi ljudje. Nova dozivetja in spoznanja rode nove ideje.
Tako so tudi izdelki umetne obrti vseh panog po zaslugi umetnidko nadarjenih ljudi, ki
so ji posvetili vse svoje delo, dosegli stopnjo pravih umetnin. i

Ena nagih stvariteljic na tem polju je odlitna mlada umetnica gde. Jela WVilfan.
Njo je zadela usoda veéine nagih umetnikov, kiso oddli §tudirat v tujino in se vrnili
domov — znani in priznani med $irokim tujim svetom — borit se za priznanje v svoji
domovini.

Po dovrdeni oli v Ljubljani je od§la mlada Jela Wilfan polna idealnega pri¢ako-
vanja na Dunaj iskat svoji nadarjenosti primerne izobrazbe. Vstopila je v privatno $olo
«Wienerfrauenakademie» in si izbrala kot glavni predmet obdelavo metala. Obiskovala
je to dolo tri leta in se seznanila z vsemi elementi umetne obrti. Da bi svoje znanje te-
meljiteje izpopolnila tudi prakti¢no, je vstopila kot vajenka v delavnico umetnoobrtnega
podjetja in vztrajala v napornem delu celo leto. Bila je to doba trde preizku$nje za njen
nefmi znadaj, toda prinesla ji je bogatih izkugenj. :

-
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Vsa ta strokovna usposobljenoqt pa ni $e dajala mladi umetnici dovolj mo#nosti raz-
voja. V nadaljnem iskanju je vstopila v dunajsko «Kunstgewerbeschule». Sele tu je nasld
med profesorji in uenci sebi sorodne duse. Obiskovala je kovinski oddelel prof. Mayerja,
obenem pa postala utenka prof. arh. J. Hoffmanna, pri katerem dela e sedaj po dovreni
foli. V tem krogu se je razmahnil njen talent. Iz delavnic se je preselilo njeno delo v
atelier, namesto umetnoobrtnih izdelkov samih sestavl]a in izdeluje zanje osnutke in
naérte ter nadzoruje njih 1zvr§1tev

Jela WWilfanova: Srebrna doza za smotke

Velika nadarjenost, fini umetnigki ¢ut in originalne ideje Jele Wilfanove so Ze v
foli vzbujale veliko pozornost. Njena dela — izbrani primeri dekorativnih predmetov,
nakita, $atulj, igra&, tapet itd. — so najuspeineje zastopala njeno Solo na raznih raz-
stavah. Zelo so jih pohvalili kritiki v svojih porotilih, tako tudi v dunajskih éeskih éa-
sopisih o priliki razstave ¢e$kih umetnikov na Dunaju, katere se je udeletila tudi Jela
Wilfan. A ne samo priznanje kritike, tudi razne prve nagrade je dosegla za svoje izdelke
in naérte. Tako je dobila prvo nagrado za osnutke vzorastih blag na mednarodni modni
razstavi na Dunaju leta 1933.

Najzanimivejée priznanje pa je dosegla na svetovni umetnoobrtni razstavi v Milanu
leta 1936., kamor je dunajska umetnoobrtna ¥ola poslala najboljsa dela svojih uéencev.
Ttalijanski kralj je izbral in odkupil krasno srebrno kaseto za cigare, okrafeno z original-
nim ornamentom, delo nage Slovenke. j
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: o Je_lsz‘ W ilfazwv.a : Srébrng nakit - -

* Vaztrajno delo prinasa’ gdé. Wilfanovi nove uspehe. Omenim naj njene osnutke za *
- ovitke, ki jih je izbral v natetaju pisatelj Hugo A. Bernatzik za svoji leta 1936. izidli
- knjigi «Lappland» in «Owa-Raha». Na lanski svetoyni razstavi v-Pariza pa smo imeli
priliko obéudovati njene originalne vzorce modernega makitas i e E ol o
. Vsa njena dela odlikujé umetnizka zasnova in, dasi so nastala ‘pod vplivom dunaj-
skih $ol, jim ni mogode odrekali originalnosti, katero poudarjajo zlasti slovenski dekora-
tivni elementi, ki jih uporablja’in sestavlja po svojih izvirnih idejah; Upamo, da bomo
~ kmalu imeli priliko videti izdelke gd¢. Wiltanove tudi v Ljubljani. SR e

. Zena v i)0_§tno-telegraf5kogteiefoil_ski shuzbi -

- Dne 2.januarja t.1. je Udruzenje p. t. t. uradnikov, sekcija Beograd, priredila za
vso drzavo brzojavno tekmovanje in to na vseh aparatih, ki se v Jugoslaviji uporabljajo: _
Strokovni list Jugoslovanske p. t. t. prinafa o tej prvi' jugeslovanski telegrafski telkmi
slede¢e podatke: Izmed 70. tekmovalcev je bilo-25 nagrajenih in to 20 telegrafistoy in

=5 telegrafistinj. Od teh petih pa-so prejele-tri prvo nagrado. Ce vzamemo, da je med
70 tekmovalci hilo 19 Zensk in 51 mogkih, jé rezultat za %enske nadvse asten.
Na morzejevem aparatu je bilo nagrajenih 7 tekmovalcev. Tu se je plasirdla tova-
rifica Marija Novicki s 5.251 totkami na tretje mesto. gy & 2
Na simens teletip stroju se je plasirala tovarisica Nada Opsenica z 8.367 totkami na
prvo mesto. <: S G R T &
. Na bodovem aparaty so hili nagrajeni trije tekmovalci, na prvem mestu tovaridica
". Evica Durié¢ s 5307,9 todkami. - . . : s
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¥ Na lynzovem épara\fu je bilo nagrajenih 10 tekmbvalcév in-se je plasirala tovarisica
Justina Frece s 5.808,6 totkami kot edina Zenska tekmovalka na prvo mesto.
' ' Na morzu se je nadalje plasirala $e-Jovié Danica s 5.385 totkami.

. Zaposlitey zensk v p. t. t. stroki je po banovinah' razli¢na. V dravski je $tevilo za-
poslenih’ 7en . nekako 50%, v savski qmalo” nad 509%,, v vseli -ostalih .banovinah- pa
pod 50 %.: Granl e reiantian . - : :
" Qdstotek #enske udelezbe na tekmi je z ozirom na Zensko zaposlenost v p. t. t. sluzbi
na prvi pogled majhen. Ce pa oditejemo .od §tevila'iapnsleni}ij_.en-'g,ist.o vetino zem, ki je
izkljudena od specializiranja na aparatih, ker so zaposlene. po majhnih podtah, Ijer .
povsod bpreﬂadujejo #ene, je tekmovalna udelezba Zen 's{_glika. :
" S to $teviléno. majhno udeleiboso pa zene dosegle rezultate, ki so navzoéega gospada

‘ministra uverile, da zen v p. t.t. stroki ne bi smeli z‘apostavljati,.' Spoznal je istodasno
krivice, ki se gode #eni v tej stroki, in obljubil je dosei potom specialnega amandmana '
ukﬁ'hit'ev_numerus clausus-a. Rezultati tekme naj .bi bili argumenti, s katerimi ho sku-
gal utemeljiti svoj amandman. . i . e dpai o

Veliko dobre volje se pokaze ob raznih prilikah za zboljfanje polozaja #en v p.t. t.

_stroki in vendar ni zazeljeih uspehov. . . SRR L g e

Menda ni. Zenam v nobeni stroki prizadetih toliko krivic, kakor v'p. t. t. Samo v -
Dravski direkciji ¢aka preko 45 sluziteljic in zvanitnic z uradnigko kvalifikacijo ze nad
10—15"let ma prevedbo. Zene v p. t.t. stroki vsestransko izloriscajo. e
 Najte#ja manipulativna sluzba, kakor so blagajna, telefon in poslovanje s strankami,

" je od prvega leta pa tja do upokojitve, brez olajiav z ozirom na starostno dobo, delo zen:
Vse majhne podezelske paste, kjer sta nastavljeni 1 ali 2 uradni moéi, So zasedene po
senah: Te podte izkazujejo tolikino zaposlenost, da bi morala biti povsod dodeljena 3e -
ena uradna moé&. Ze.v frazo prehajajoti izgovor: «ni kreditov, ni oschja», sili te usluz-

_ henke, da %e leta vrée delo dveh. Nimajo niti nedeljskega potitka, panajveé niti popoldne,’
kako¥ ga u#iva vsaka sluzkinja; postna uradnica na majhnih. postah nima v vsem letu

. enega prostega dneva. Cim vedji so prazniki, tem vet je dela. Uzakonjenih letnih do-

pustov' Ze'leta ne w#ivajo in zdravstveno propadajo. : . =
" Tz vrst podtnega osebja prihajajo obupni klici, toda nanje ni odziva. Nova proradun-
ska doba je prinesla.Zenam nova razotaranja. Prevedba zvani¢nic in sluiteljic se namret -

.lahko izvréi, ée je dana budZetna moznost — te pa nikdar ni! V podtni stroki se nastav-

Tjajo samo moski, kar ima za posledico, da morajo starejse uradnice z 20; 25 in 28 sluz-" -

benimi- Joti na zalasno nadomestovanje. Zgnskega- nara$éaja ni, moske pa, ne vem. iz
‘" Katerih vzrokov, zelo. redko upoﬁéibljajo za zatasne dodelitve, Nihée ne pomisli, -da je
#ena v doloteni :starostni” dobi potrebna miru, niti se ne spraduje, zakaj je toliko pred-
"tasnih upokojitev zen v p. t. t. stroki. Na ratun zen se vr$i nezdravo $tedenje. Okrnjene
so pri prejemkih, obremenjene z dvojnim delom in to brez potitka in dopustov.’ :
Marsikdaj si mislijo #ene, ali bi se ne na$la za njihoyvo nadétévilo sbcialnej§a od-
stranitev! Zive ne morejo v grob. Mladina si ne miore ustvarjati lastnih ognjis¢, ker je
zasluzek komaj za skromno prefivljanje enega, ne pa drukine. Ce pa raduna na oboje-
stranski zasluzek, je to tvegan ratun, ker je ‘treba pomisliti na zni%anje prejemkov in
redukcije. . & : 4
Postopanje z zenami kaze, da jih je preve¢ na svetu. Zato naj bi se njih usoda
zakljudila #e z rojstvom, da bodo oni, ki Zive, Ziveli #ivljenje ¢loveka, e res kljub na-
- rodnemu bogastvu ni mogode, da se prezivljajo vsi — &lovesko! Zivljenje, kakor ga mora
#iveti vedina sedanje mladine, ki izrablja vse svoje mladostite sile’samo za dosego kostka . .
kruha, ‘pa %e ni vredno Zivljenja. S ¥ Siane

X

169



Dr. Ivan Lah je umrl
Marja Borgnik

Spadam v tisto generacijo licejk, ki smo dobile Laha za sloven§¢ino koj prvo leto,
ko je nastopil kot suplent na nafem zavodu. Zvedele smo, da je prifel od nekod iz &ir-
Sega sveta, da je v vojni veliko trpel, da je neozdravljivo bolan in da je pesnik. Vsa nje-
gova pojava je bila tak$na, da je potrjevala te nae vesti, ki smo si jih nakradle o njem
od vsepovsod: ¢rni, z rahlimi belimi nitkami prepredeni lasje, lepe modre odi, Sirok
klobuk in velika érna pentlja pod vratom, $irokopleta postava, nekam trda hoja, — tako
nekako smo si $tirinajstletnice v duhu predstavljale Preferna in Lah mu je na las po-
doben. Kako bi ne bil pesnik! Zlasti $e, ker je toliko trpel in ga je krogla ranila, da ne
bo nikoli ve¢ popolnoma zdrav.

Na mah si je osvojil nafa srea, imel je vse pogoje, da postane na§ romanti¢ni junak.

Ce je izostal kak dan iz Yole, je dobival cele Sope roz na dom in neredko se je zgodilo,
da je kako dekletce ¢akalo za oglom, da ga je moglo sredati in mu za hipec pogledati
v oti. : ;
V foli je profesor zmajeval z glavo nad na$o nevednostjo in nagim neznanjem. Brali
smo Stritarjevo antologijo, kar mrgolelo je tujk in udenih izrazov, ki jim nismo vedele
pomena. Nekdo se je zgrazal nad pedagosko metodo suplenta: s detrtofolkami obravnava
knjigo, ki bi jo komaj maturantke razumele. Jaz pa od tistega: tasa vem, da je razume-
vanje in nerazumevanje nekaj &isto relativnega. Nikoli v #ivljenju mi ni prisel Stritar
tako blizn kakor tisto leto. Ce se &lovek loti dela z ljubeznijo in z zanimanjem, zmore
tudeze. Ne vem, kako je bilo z drugimi, zase vem, da sem ob Lahovih urah vedno znova
zardevala nad svojo nevednostjo in da sem jo skufala zamasiti, Ijer se je dalo. O vsem
mogoéem nam je govoril: o dubrovni¢kem slovstvu pa o ruskih in ¢etkih pesnikih, o
pomembnej$ih svetovnih umetnikih in znanstvenikih —, nikoli nisem sku$ala doma
obnavljati njegovih ur, pa so mi bile §e na univerzi prav dobra podlaga. Tmel je.to
dobro lastnost, da je bil stvaren, nazoren in preprost — kaj naj $tudent z globokoumjem,
ki ga ne zmore dojeti.

Najblize nam je priel, ker je tako prirodno z nami obéeval, kot da se samo po sebi
razume, da smo mu povsem enake. Nepremostljiva distanca, ki je po veéini §e dandanes
med profesorjem in udencem, je najved kriva nerazumevanja z obeh -strani. Lah pa je
razumel tudi naSe «¥pase», zato je marsikaj zvedel, esar kot profesor ne bi bil smel.
Sam je pomagal peti «licejsko himno», zaradi katere bi bila avtorica kmalu letela iz
Yole, ker si je pa¢ nekatere «muéiteljes v njej preved privostila, in ko je nekoé opazil,
da smo pred njegovo uro zaklenile soudenko na balkon, se je delal, kot da je ne vidi,
¢eprav je reva vso uro promenirala pred nao Solsko sobo mimo nagih folskih oken z det-
nikom v roki, da se je grela in obranila deja.

Polno tudentovskih dogodivééin mi brodi po glavi in mi s svojo toplo, %ivo pe-
strostjo brani, da bi se poglobila v zadnje sredanje z Lahom. Bilo je to te#ko, bolestno
sredanje. Takrat sem njegovo osamelost ohéutila tem teZe, ker jo je prikrival z nepri-
siljeno, naravnost otrosko vedrino. Kot da moée zrusiti vere v zivljenje, ki jo je nekod
v tolikéni meri dajal.

Ceprav je bil mesece in mesece zapisan smrti, je delal skoraj do zadnjega. Z nadélo-
vedko silo se je upiral poginu. Ta sila se odraza v njegovi plodovitosti; bil je eden tistih
umetnikov Zivljenja, ki mu za delo umetnosti ni veé¢ dosti preostalo. Po stilu je hil ro-
mantik, njegovo delo je danagnjemu &asu odmaknjeno, oris njegovega “ivljenja pa bi
utegnil postati najprepriéljivejsa od vsch njegovih romanti¢nih zgodb.

Kot da je Lahova smrt simboli¢na: nié ve¢ ni romantiénih junakov, ni¢ veé ni tako
brezskrbnih, vseh muh polnih, poetiénih licejk. Vse pretrezna, presiva so pota mlade
generacije. g
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Majhen dogodek
R.K

Pred «Figovcem» smo ¢akali na tramvaj, ki bi nas zapeljal proti St. Vidu. Iz nizkih,
temnih oblakov je neprestano drobno defevalo in v takinem neprijaznem vremenu je
dakanje na prostem $e posebno neprijetno.. Toda to vse skupaj je itak vsem znano in
samo zato se gotovo ne bi splatalo pisati teh vrstic.

Nekaj drugega je: med &akajotimi je bilo tudi mlado dekle, prav za prav mlada
#ena, ki se je z eno roko stiskala za desno spodnjo stran trebuha, z drugo pa se je driala
starejie gospe okrog vratu, take da je bolj visela kot slonela na njej. Mlada Zena je bila
videti zelo slaba. Vo3tena bledica njenega obraza je kazala, da mora biti nekaj bolna.

No ja, boste rekli, bolna mlada Zena, ali je to kaj ¢udnega ...

Ko je naposled privozil tramvaj, smo nekateri brez ozira na bolno #eno in njeno
spremljevalko stopili vanj, drugi pa so pomagali bolni Zeni vstopiti. Morala se je pri tem
zelo utruditi, kajti ko je sedla, je imela na obrazu mot¢no rdetico. In $e bolj kréevito je
stickala trebuh.

Med voinjo se je kmalu zadel med spremljevalko bolne Zene in Zenami, ki so po-
sedle v njeni blizini ali njej nasproti, pogovor. Mi, ki smo bili bolj oddaljeni od njih,
radi ropotanja tramvaja tega pogovora sicer nismo mogli v celoti slifati, toda toliko smo
le razumeli, da je bila mlada Zena v holnici, da je pridla pravkar iz nje in da sta ona
sama in njena spremljevalka ogoréeni nad razmerami v bolnici. Bolna Zena se je sicer le
tu in tam s kaléno besedo vmegala v pogovor, zato pa je bila njena spremljevalka, oi-
vidno njena mati, gostobesednejsa.

Ker, kot refeno, mi oddaljenejéi nismo vsega razumeli, sem #e éakala pripravnega
trenutka, da bi katero od blize sededih vpradala, kaj je bolni Zeni in kako je bilo v
bolnici.

Toda kot bi slutil, kaj nameravam, je mlajdi, slabo obleten gospod, ki je sedel poleg
mene in ki tudi ni mogel slediti pogovoru, vpragal svojo sosedo, ki je govorila s sprem-
ljevalko bolne Zene:

«Kaj pa je bilo gospodi¢ni?»

«Na slepidu je bila operirana.»

«Aha», je dejal gospod. «Kdaj pa, &e smem vpradati?»

Tega #ena sama ni vedela. Ze je hotela vpradati spremljevalko, toda ta je sama
zatela pripovedovati mojemu sosedu, ¢im je videla, da se zanima za usodo njene varo-
vanke:

«En teden je bila notri po operaciji».

«En teden samo? !» se je napol zadudil gospod.

«Veste»,” je nadaljevala spremljevalka, «notri ni za vzdr#ati. Takoj tretji dan po
operaciji so jo dali lefat skupaj z neko Zensko, ki je imela hudo vrotino».

«Zakaj pa to?» je naivno vpraal gospod.

«Ni dovolj postelj. Sedemdeset ljudi je lezalo na $tiridesetih posteljah».

«Dvainsedemdeset», jo je prekinila bolna Zena.

«No vidite — dvainsedemdeset. Zdaj pa veste, kako je.-Dosti jih spi kar na stolih,
sede, ali pa v vozickih».

«Za to nimajo denarja ...», se je razburila ena od Zen.

«Ponoti so prinesli stol, da sem imela lahko roko na njem, da mi ni s postelje vi-
sela. ..», je rekla bolnica.

«Veste, ko so tako ozke postelje, pa §e po dve ali pa ve¢ bolnic v eni», jo je izpo-
polnila spremljevalka.

Mo#, ki je vpradal, je vzel iz #epa &asopis in konéek svinénika in si vse te podatke
sproti zapisoval na robove &asopisa.
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«Sestra- pa mi je.pozneje stol vzela, Ker so ga drugje rabili, je spet rekla bolnica.
~ «Sestre: so ‘tudi sirote. -Dve sta za sedemdeset ljudi: Saj ne zmoreta’ dela», je po-.
jasnjevala tretja. £s e ! ; ; idEe S !
" Peljali smo sé ez dvotirno zeleznisko progo na Gelovski cesti, kjer vozi, ali bolje
- . leze tramvaj kot kaksna gosenica preko. traénic, toda vzlic temu prav temeljito pretrese
- vse potnike. Sluéajno sem ‘ravno. med najhujsim tresljajem pogledata holno #eno. Njen
obraz ‘je bil spaden od boletin, ki so jih ji prizadejali tresljaji preko . tragnic, in tudi
pozneje je pri vsakem sunku stisnila zobe in napol zamizala. K sredi je bila kmalu doma:
Tudi Zene so pogasi izstopale in z njimi moZ, ki si je zapisoval podatke. - -
" Ko sem pritla-jaz sama domov, sem si tudi takoj ves dogodek zapisala. Ne morda
“zalo, da bi prehitela moza, ki si je #e v.tramvaju delal zapiske .in ki jih ho pozneje go-
tovo kje priob¢il, temve zato, ker se zavedam, da premnogi $e ne vedo, kaj. je ljubljan-

ska bolmica in da je tem bolje, ¢im prej jo vsi spoznajo.

Anketa o Zenski volilni pravici
(Odgovore na ankete: bomo objavljali ne glede naAto, ali se'z ‘njimi strinjamo. ali e, in. zanje
oo ? i ne odgovarjamo.) o e s
XI'. b
Vpraganje zenske volilne pravice moramo najprej postaviti na‘realna tla, samo tako
‘nam’ ho mogode vzhuditi p'favo zanimanje zanj med. #enstvom. - 3 :
Dokazati je treba, da je #enska volilna pravica- potrebna, ker je Lkoristna.
Treba jé torej, da stavimo konkretna vprasanja. Zakaj nam-je #enska volilna pra-
vica potrébna? - T i) ey 5 : j
Da v novo nastalih socialnih razmerah postavimo svoje iivljenje,"delovanje in ne- -
hanje v sklad s slednjimi. To pa ni mogoée drugate, kakor v parlamentu, kjer se kujejo
zakoni, sedaj brez nas. et ; s : i
So ljudje, ki si mislijo, da je delo Zen izven doma nekaj zadasnega. Sli§i sé iz teh
‘ali- onih ust vetkrat naslednje: V dana$njih' &asih, ko mora.fenska vedinoma'tezko delati,
da pomaga vzdrievati druzino, itd. itd. ... : ; : e
Zal jih je malo, ki se zavedajo, da s-tem lazejo. Ali Jenska dela samo danes? Al ni,
delala ‘vso preteklost in ali upate, ‘da ji ne bo treba delati? Alj pa, da bo samo gospo-
dinja in mati? - : L . e
Thizija je to in zmota. Pribijmo enkrat za vselej: Zenska ni bila. nikoli samo ZOSpo- .
*_ dinja in mati. V tem pa ne gléjmo na oni majhni odstotek dobro situiranih druin, kjer
" e pri gospodinjstvu %eno podpre posel, de ji Ze naravnost ne odvzame tudi to delo, tem-
vet glejmo-na maso #enstva. Ta masa Zensk je vedno delala, samo v drugaénih okolidi-
- nah in.v vseh dobah primerno: teddnjim socialnim razmeram;’ da se je prezivljala; in -
‘pogosto, da je preivljala druZino, ako je to bilo potrebno. ' i =
Za opisovanje zgodovine tega dela bi ‘bilo potrebno: celih knjig, za dobro raz-
umevanje pa ni to niti potrebno. Vprafajmo nafe matere -in babice, " kako so se pre- .
zivljale one in njihove.prednice; in. si bodemo ustvarile jasno sliko. Kmetice, perice,
branjevke, cvetlitarke, sezonske delavke na kmetijah, male trgovke in rokodelke. Vse to
so.bile one pred-poroko in le redko jih je slednja. odtrgala od tega dela, kajti mo%je so
bili ve¢inoma hlapei, kmetje, obrtniki, mali trgovei, sezonski delaveci, rokodelci in nji-
hove pla¢e so bile majhne, holnigkih blagajn ni hilo in-ne socialnega zavarovanja. Zato
pa posebno Zene malih kmetov in sezonskih delavcev ‘sploh niso mogle opustiti svojega
‘dela, ker bi sicer dru#ina stradala. i = d i
.V triadki okolici si n. pr. sredal zakonske pare, kjer je bil mo zidar ali kamnosek,
%ena perica, branjevka ali se je bavila s peko in prodajo kruha (v Skednju). :
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SVO]e delo pa s0 teda] sene ve('ﬁlnoma opravl]ale doma, - zato niso tohko _obéutile
potrebe zakonov, ki bi jih-§&itili, n. pr. v primeru materinstva, pa tudi svet ni bil & na
sedanji_stopnji civilizacije. Cim so se pa socialne razmere pritele izpreminjati, &im bolj .
se je 1zp0po]_u]eval stroj, tem bolj so se pritele izpreminjati‘tudi domate razmere. N.pr.

_peric, ki perejo doniz, ]e vedno manj, zato so pa stopile v mehaniéne pralmce ‘radi hi-
gienskih predpisov jih je malo, ki se sedaj ban]o s peko kruha zato pa je veé mehamé—
nih pekarn, kjer so kot usluibenke. :
. -Novo nastale socialne razmere so nam dale celo vrsto zdravnie, profesorlc, uradmc,
uéltel]lc, vrinaric, bolnigkih sester in streznic, blagajni¢ark, baristk in prodajalk, itd. Ker

* si pa tudi te izbirajo zakonske druge med motkimi na njim enaki socialni stopnji in je

njihova plaéa vetinoma nezadostna in mesto vedkrat nestalno, skufajo tudi po’ poroki ob-
driati svoja mesta ali pa se tja vraéa]o, ako jim materinstvo zadasno. zabrani udejstvo-

. vanje izven doma.

; Zenska mora danes delati, bodisi v fa§1stlém hod151 komunisti¢ni-ali demokratski
drzavi, kot je delala njena prednica v preteklosti in nikjer se danes ne postavljajo te-
melji, na katerih bi se moralo zgraditi novo Zivljenje; ki bi pustilo Zensko samo v doma-
¢em krogu ter ji odvzelo vse dol#nosti izven doma. Zato pa pro¢ z onim starim naukom, :
ki nam je ustvarjal iluzije, ko so nam’ domadi pravili: Pripraviti se mora§ na ta ali oni -
poklie, za primer da se ne poroti§ . .. Kakor da b1 poroka pomemla vedno konec in ne
vetkrat $ele-pravi zatetek poklicnega.dela.

Ce ratunamo torej na to, da’se pokhcnega dela zenska ne bo mogla morda nﬂ\oh_
ocvobodltl, pride tudi na]preproste]sa med nami do prepriéanja, da je nase ude]stvovan]e
tam; kjer se potom zakonov ureja, odlota in daje smernice celotnemu naroduvemu iv-
ljenju; nechhodno potrebno 5 .

Ko pridemo do tega ter zatnemo. razmotrivati vse polozaje sodobnega Zenstva, se
.eden za drugim nizajo pred nami vsi problerm doma, $ole, druzbe in nam odprejo §1r0k0

.-polje za na¥e udejstvovanje. 4

So to problemi, ki se ne dajo ved refevati v ozkem krogu tega ali onega dohrodelnega'
ali prosvetnega drudtva, kjer se nam milostno dovoli delovan]e, kjer pa navadno ni za-
dostnih sredstev. i

Clovetka drutba vedno veé zahteva od %ene. Razne Gretchen, Beatrice, Laure in
Julije so %e zdavnaj pri$le iz mode. Zahteva se izobrazba, prisotnost duha, sposobnost,

- itd. Zato pa ni mogode, da se od nas zahteva, da se zadovoljimo s tem, da ostanemo ¥
rezervi, za slu€aje potrebe v izvanrednih &asih, kot n.pr. v sluéaju vojne.

Zahtevati moramo, da nas pripuste k resnemu delu v nadem interesu, pa tudi v
_interesu naroda in €lovestva. .

i Pavla Josipova, uradnica.

XII.

Teiko, skoraj never)etno se zdi, da moramo danes zakonodajalca, parlament in mi-
nistre prepnéevam in jim dokazovati ali so %ene sposobne, da odlodujejo o'svoji usodi ali
ne. Ali jim niso dokazale Zene vsega svela, da so popolnoma-dorasle-motkim. Res tra- -
gika je, da Zena advokat, arhitekt, zdravnica, Zena na na]odgovome)sﬂl mestih, delavka,
ki s svojimi #ulji preivlja vso druZino, ne more sodelovati pri snovanju zakonov. -

V borbi za #Zensko aktivno in paswno volilno pravico moramo sodelovati skupno
ne glede na versko ali politi¢no prepritanje.
: : : ;i Delavka. Ljubljana,
XIIL. -

Z velikim zanimanjem spremljam Vato anketo o ienskl volilni pravici. Zdi $e mi,
da ima ta preva#na anketa veliko premalo odziva. (Poselmo, ako ste dobili samo one od-
govore, ki so bili -objavljeni v «Zenskem svetu».) To je ponovni dokaz, da je 3e veliko,
Vehko slovensklh zen nezavednih, k1 trdijo, da ]e vse dobro in prav, kar narede mogki.
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To mosko dobroto obéutimo najbolj me intelektualke, morda tudi one same, samo, da
se tega ne zavedajo. Zato moramo vse %ene in dekleta takoj zadeti z dejanji (kakor je to
tudi poudarila ga. Minka Krofta, s katero se popolnoma strinjam!), t.j. moramo zadeti
prebujati nafo #eno. Vsaka narodnica «Zenskega Svetas naj bi prebudila vsaj eno #eno
ali dekle:z govorom ali z «Zenskim Svetoms. Naj ne bo izgovorov, da nimam &asa. Go-
tovo ima vsaka Zena vsaj eno urico ¢asa, da malo «poklepede», pa naj bi to urico pora-
bila za Zenske pravice. Torej ne ¢akajmo, pri¢nimo! Vodi naj nas natelo: «¥se sloven-
ske, vse jugoslovanske fene zdrufimo se in zahtevajmo svoje pravice!»
Brezposelna intelektualka.

Emancipacija in Zene
Inka Su§tergideva

Ta. ¢lanek nam je bil oddan ze, preden smo zadeli z anketo,
vendar je tudi nekak odgovor nanjo. Ur.

Ze sama beseda emancipacija povzroda v marsikaterem moskem hud odpor, ker pod
lem pojmom razumeva boj, borbo med mo#em in med Feno za premod in nadvladje.

Emancipacija pomeni po nage osvobojenje izpod mogke samovlade, ki je prvotno
svobodno in enakopravno #eno ponizala v suinjo, s katero je smel moz popolnoma raz-
polagati. Zanimivo je prav to, da je Zena ¢im dalje bolj zatirana, éim bolj se pojavljajo
znaki civilizacije. Pri divjakih in barbarih do srednje stopnje barbarsiva ima #ena svo-
boden in celo zelo spo§tovan polozaj.  Ze pri barbarih vigje stopnje pa se pojavi pre-
obrat. Zeno vse manj cenijo in konéno najdemo tipi¢no obliko suZenjstva v starorimski
druZini. Tu nima ena ved nikakih pravic, ne sme se udelefevati razgovorov in zabav,
ki jih poseta mo#, nima lastnine, temved je sama povsem last moza. Mo# jo lahka proda,
zamenja ali celo ubije, ako mu je nezvesta. Medtem Pa je za mofa mezvestoba nekaj
samo ob sebi umevnega in si desto poleg Zene nakupi $e suZenj ter %ivi tudi z njimi.
S ¢asom, z razvojem vije civilizacije se je ta polozaj res da omiljeval — in Zena je do-
bila ¢im dalje ve¢ svobode; kupovanje in zamenjava Zen sta bila prepovedana, mnogo-
zenstvo odpravljeno, toda %ena je vendarle ostala mosu predvsem orodje — roditeljica
otrok in sluzkinja. In to mu je prav za prav $e danes. Pravic ima pa le bore malo.
Pri nas n. pr. %ena e danes ne dobi potnega lista brez dovoljenja mo#a, nima volilne
pravice, itd. :

Ali res Zenina %elja: biti svobodna in mo¥u enakoprayna, pomeni neizprosen hoj
moskemu? Morda v krajih, kjer je mogki neomejen gospodar Zene, kjer je %ena $e vedno
Vv pravem pomenu besede suznja. Kjer Pa je Zena prav toliko ali vsaj priblino enako
cenjena kot mo#, je le naravno, da se %ena zaveda svoje enakovrednosti in se poteguje
za popolno enakopravnost z mo%em. S tem ni receno, da mora od moza zahtevati, da ji
brife posodo, tudi ni njena enakopravnost v tem, da hodi sama v kavarno, da kadi in
ponotuje. Le njen odnos do moza naj ho svobodnejdi ter vse njeno Zivljenje manj utes-
njeno v predsodke. Toda njena enakopravnost sega $¢ mnogo dalje, saj si je s pravico,
da bo mozu enaka, nadela tudi iste dolnosti, Enaka v delu, v borbi, trpljenju, enaka
tudi, kadar je treba pogledati zivljenju v odi!

Nikjer ni dokaza, ki bi nas uveril, da je #ena v kakr§nem koli pogledu $ibkejsa.
Koliko fizi¢ne mo¢i zahteva &esto njeno gospodinjsko delo! Ruska #ena celo v trdnem
delu v rudnikih ne zaostaja za svojim molkim tovarifem. Ameriska Zena, pokojna Ame-
lija Earhart, je s svojim poletom &ez Tihi ocean pobila rekord mogkega. Pa niti ni treba
iskati primerov tako dalet. Naa marljiva slovenska kmetica s svojim mozem obdeluje
zemljo — ali ni to najlep$i primer njene popolne enakovrednosti. In e vrdi %o poleg
tega gospodinjska dela in se bavi, kolikor ji dopudta das, z otroki, z njihovo vzgojo, je
to paé znak njene velike energije in vztrajnosti, s katero moza celo prekasa.
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Se manj utemeljena kot zapostavljanje njenih telesnih moti bi bila trditev, da je
zena po naravi manj inteligentna, manj nadarjena. Uéni uspehi v poedinih ¥olah do-
kazujejo, da dekleta napredujejo bolje, bodisi da so marljivejie, bodisi da hitreje ali
bolje dojemajo tvarino kot moski. Rezultati izpitov govore v prilog zenam, ki vedinoma
prihajajo tudi bolje pripravljene. Na vseutiliséih redko majdete %eno, ki §tudira sedem
—- osem let. V praksi se povsod Zena zdravnica, znanstvenica, vzgojiteljica ravno tako
plodonosno in uspeino udejstvuje kakor mjen motki tovarid. In $e posebej navajam
eno-sodnico, ki se pogosto zna bolj posvetiti svojemu poklicu in se osebno priblizati

Hloveku — ako je res rojena za ta poklic — kot pa njen mofki tovari§, ki ga dostikrat
vréi le kot suhoparen in strog suZenj paragrafa. Za nas pa je vendarle bolj vaZen indi-
viduum — &lovek, kot pa suhoparen paragraf v zakoniku. Posebno v zadevah, ki se

tidejo mas Zensk, n. pr. nezakonskih mater itd., bi ne smeli odloéati moski, saj se le
#ena ume poglobiti v dudo Zene! 6

Tudi trditev, da Zena s tem, da vi$i samostojen poklic, odjeda mo#u kruh, je ne-
opraviéena, saj nam sposobnih ljudi obeh spolov $e vedno tako primanjkuje! Prakti¢ne
izkunje pa so dokazale, da marsikatero delo vr$i Zena celo vestneje kot moZ.

Iz tega razloga je samo #eleti, da se Zena osamosvoji in zave, da more kot ¢&lan
dloveske druzbe in kot Zena tej drufbi mnogo koristiti, e hote svoje sile usmeriti v
dobro, v korist celote.

Zena, mati je otroku prva utiteljica, ona mu veepi temelje vzgoje, svoje nazore,
ustvari mu tako rekoé znadaj! Ona je vzgojiteljica bodotega ¢loveka! Ali nismo gredili
napram bodoéemu ¢loveku, kar smo gredili nad Zeno? Kako bo nesamostojna #ena vzga-
jala druzhi, &lovestvu samostojen, odporen, jeklen znalaj? Ali bo suznja rodila svo-
bodne ljudi?

Zato je tem manj razumljivo, da se celo med inteligenco najdejo ljudje, ki eman-
cipirani, enakopravni, svobodni %eni odvekajo zmoznost, biti mati — &e§ da se kot po-
Kklicna #ena ne more posvetiti materinstvu tako popolno kot Zena gospodinja. Saj se Zena
tej nalogi nikoli ne more odtujiti, ker je rojena zanjo, ter je in bo to vedno njen naj-
globlji smisel. Odreti Zeni pravico do materinstva, se pravi porusiti njeno najgloblje
bhistvo.

Nekateri trdijo, da emancipiranka svobodneje, brez predsodkov ljubimka, Eeprav
je porotena. Po mojem je to povsem odvisno od znaaja in narave, prav kakor je to
pri mozu. Le da moskemu tega ne zamerimo toliko! Ali pa mislite, da je moskemu
tako svobodno ljubimkanje v odliko? V bistvu je to prav isto kot pri Zeni; napaka v
znadaju mo#a ali zene — za oba enako grda. Toda z Zensko emancipacijo to nima prav
nikake zveze. Ta %ena, ki ljubimka kot emancipiranka, bi ljubimkala prav tako tudi,
&e bi ne bila emancipiranka, sgmo bolj tajno, na skrivaj . .. Ali Zene p.rej niso gredile?
Seveda so. Toda prav fenina teZnja po enakopravnosti dokazuje, da se je ljubtka ze
davno naveli¢ala in da hote pred vsem tovariga in sotloveka. Zena ¢uti, da je dovolj
motna, da se mo#u ob strani bori z Zivljenjem.

Ali pa naj bo tudi v odnosu Zene do moza in narobe vetna borba za prevlado,
kakor je ta borba med mozmi in narodi? Ali se ne moreta oba ramo ob rami boriti za
bolj$o bodoénost tloveitva? Ali pa moramo priznati, da sploh ne moreta eksistirati niti
dva ¢loveka, celo razliénega spola, ki bi neprestano ne vodila medsebojnega boja za pre-
moé in videla drug v drugem samo tekmeca, nasprotnika. Ali je potem sploh fe kaj na
svetu, v kar moremo verjeti, &e se moz boji Zene, da mu ne zraste ez glavo ter ne iztrga
oblasti iz rok, in #ena trepeta pred moem osvojiteljem, vladarjem, lastnikom? In &e
tutita, da sta si kljub skupnemu Zivljenju prav za prav tuja, ko najde moz v Zeni sicer
izhorno gospodinjo, ljubedo %eno, %ena pa v mozu ljubetega soproga, skrbnika, za$é¢it-
nika, a ele na koncu nekje — ali pa sploh ne — sotloveka, tovarisa.

Brez dvoma tudi mo# #eli, da bi se z #eno medsebojno nasla in hodila kot resni¢na
tovari$a po skupni Zivljenjski poti, toda najbrie se e ne zaveda, kako nujno potrebna

175



za- njuno skupmo_pot in. medsebojne razumevanje je ravno. njena osamosvojitev. Samo
cnakopravna Zena- bo lahko mozu vredna tovarigica. - AR :
: Krivda, da #ena e ni. dosegla popolne enakopravnosti, pa je tudi v razmerah nage
dobe. Mnogo: je kriva nada brezobzirna horba za obstanek in ni¢ manj dana$nji hitri
" lempo Zivljenja, ki nam ne puséa lasa, da bi se ustavili ob'teh problemih in se dokonéno

poglobili vase ter iz sebe v — bliznjega.

Porodila in kritike

Ljubljansko gledalis¢e. Drama. Streicherjeva veseloigra Zadrega nad zadrego- je
prisla na oder kot magilo in bi ne bilo ni¢ skode, e bi bila izostala. Cenena komika je
v temperamentni- Kreftovi reiji in ob- realistiéni igri vseh nastopajoéih sicer nagla pri
obé¢instvu buren odziv. e ; : F e Sl

Konee gledalidkega leta, ki neredko. izprituje izérpanost tako v uprizoritvah kakor
v sporedu, je letos s $tirimi zaporednimi slovanskimi deli ustvaril noy vzgon in prinesel
skoraj najlepse vedere vsega leta. Obzalovali smo samo, da se jim ni mogla pridruziti $e
napovedana Kreftova Velika puntarija, ki jo je obéinstvo priakovalo z mrzliénim za-
nimanjem. . 3 i ;

Umetnigki dogodek pesebne vrste je prinesla uprizoritev optimisti¢nega dela sodob-
nega iuskega pisatelja V. Svarkina Izpit za Zivijenje, ki je utrdilo sodbo, da dosefe
wmetnost svoj pravi videk in namen tam, kjer yzbudi veselje do #ivljenja in vero v bo-
dotnost. Ob tem delu je &lovek zééul;il moé pravega Gogoljevega potomstva, oplojenega
ob -vseh poznejéih zdravih tvorcih vélike ruske literature in moéne individualne oseh-'
nosti. v ; ; =
Po miljeju spada Tzpit za Zivljenje v vrsto del iz ‘vzgojne literature, ki je v zadnjem

¢asu zajela dobrfen del dramatike in prispevala pomembne rezultate v razvoju -$olstva in
vzgoje. Svarkin prinafa v tem pogledu globoke nove etiéne in socialne zakljudke: Dijaki
so profesorju prav tako potrebni kakor profesorji-dijaki. Vsak &lovek je vzgojitelj in
ufenec v isti osebi in bistvo vzgoje ne ti¢i v predpisanih vzgojnih sredstvih in natelih,
ampak v pravilnem razumevanju, ljubezni in odgovornem éutu za dolznost do sebe in
svojega bliznjega, pri ¢emer se j¢ predvsem treba zavedati, da hodita %ola in Zivljenje
vzporedno pot. s 2 ; ¢ <
) Retiser ing.'arch. Bojan Stupica je brutalnim realistitnim prizorom posvetil prav
toliko razumevajode pa#nje kakor romantiéno liriénim vstavkom;.izkopal je iz dela mo¢-
nega ruskega duha ter njega vseohti znadaj in igralci so zaziveli podvojeno Zivljenje.
" Nablocka in Skrbinfek sta kot predstavnika stare generacije ustvarila lika, ki jima v
vernosti Zivljenja ni primere. Med $tudenti sta Vida Juvanova s $epavo Ljubo in Sever
z izpreobrnjenim Stjepanom Iljinom prerasla sama sebe. Moéna je bila tudi Mira Da-
nilova kot Zena profesorja Strahova in J an kot profesor Verhovskij v novi vrsti vloge
je pokazal, da lezi mo¢ njegove umetnosti v podobnih karakternih vlogali.
es Po Karlu Capku in Franti$ku Langerju, ki sta v Ljubljani &astno predstavila mo-
derno tesko dramo, smo sedaj spoznali $e tretjega: sodobnega &eskega dramatika Emila’
Synekd z njegovo Noéno sluzbo, Dejanje Noéne sluzbe je moéno osredotodeno, daje videz
‘novinarske reportaze in je spretno dramatsko mnapeto. Urednik nekega lista prejme vest
o avtomobilski nesredi, pri kateri je drusha bogatega tovarnarja povozila ubogega mle- -
karja. Sledi borba prizadetih krivcev zoper posledice zakona, ob ¢emer razgalja pisatelj

moralno krizo danasnje druzbe in dviga moé idejne pravice in &istosti. Kljub vnanjemu.

tragiénemu zakljutku ima tudi Synekova drama eti¢no optimistiten konec.

Retiser Bratko Kreft je s potenciranim tempom naglico, s kakréno se dogajajo po-
dobna dejanja v #ivljenju, $e pospedil, in uprizoritev je bila kakor spreten filmski po-
snetel kratkih ur novinarjevega zivljenja. Obéinstvo je delo zajelo in igralei so igrali z
Zivim temperamentom. Najmodnejsi lik je postavil Kralj z #urnalistom Stefanom.
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Prepridevalna sta bila tudi g. Levar v vlogi tovarnarja Herza in ga.Severjeva kot nje-
gova zena. .

Izredno pozornost je ob prisréni in iskreni proslavi Bratinovega jubileja dotivela
izvira domaéa novost Lopovidine mariborskega odvetnika in pisatelja g. Maksa Snu-
derla, ki bi zaradi svoje cene zasluzile pot preko slovenskega odra.

Snuderlove lopovétine so trije skedi z epilogom, katerih dejanje se dogaja na advo-
katovem domu, v zdravnikovi ordinacijski sobi, pri notarju in za gledaligkimi kulisami.
V njih refuje avtor — mestoma v zelo juriditnem slogu — ob moéno aktualnih dogod-
kil vprafanja zakona in vesti, pri ¢emer mu je edino merilo etiéna vigina. — Spretna
rezija Bratka Krefta je pripomogla predstavi do prodornega uspeha. Med igralei se je
moéno uveljavil jubilant g. Valo Bratina, a tudi ga. Mira Danilova in g. Jan sta podala
umetnigko izoblikovane like. %

Zadnja premiera letoinjega leta je bila uprizoritev Gogoljeve Zenitve v reziji go-
spoda Cirila Debevea. Fenitev dela vtis nedokonéne izdelanosti, vendar je tudi vanjo
kakor v Revizorja Gogolj vlotil toliko prikrite tragi¢ne resniénosti in vidnega, otiplji-
vega humorja, da ji je ob skrbni uprizoritvi, kakréna je bila ljubljanska, uspeh Ze vnaprej
zagotovljen. V ospredju je stal ves veter g. Danes v vlogi preplagenega Zenina Podkoljo-
sina, ki slednji& po nepozabnem prizoru na nevestinem stanovanju skoz okno ubeZi mnogo
obetajodi sredi v zakonu. Ga.Nablocka je bila nedoseina posredovalka Fjokla, Antka
Levarjeva prav izrazita Agafja Tihonovna in gospodje Cesar, Sancin ‘in Plut posreeni
ostali trije snubeci. 3S:

Knjige mladinske matice v letu 1938. Mladinska Matica je zopet podarila otrokom
tri lepe knjizice.

Venceslav Winkler je v «Hribéevem Gregcu» prikazal kos #ivljenja v slovenski vasi
v tasu, ko je slovenski kmet pre#ivljal najzalostnejsi del svoje temne zgodovine. Globoka
ljubezen odseva iz dela, ljubezen treh Hribéevih fantov do doma, do ofeta in matere,
do vsega zatiranega rodu. Tako veliko trpljenje je zajelo mlade Hribéeve, da opazimo:
To niso ved otroci, ne smejejo se in ne joéejo, kakor mozje so, preizkudeni v trpljenju,
resni in preudarni. V povesti je toliko lepih prizorov, da tezko izloé¢i¥ majboljSega. Go-
tovo je eden najmoénejiih prizorov v gradu, ko mati in Gregec prosita za oteta, katerega
je oskrbnik zaprl. Zelo lep je prizor v kr¢mi. S prihodom Turkov se dejanje zgosti in
zapléte, a $e vedno neprisiljeno in gladko teée. Zelo motan je konec, ko ponudi oskrbnik
TIribéevim devet benedkih cekinov v zahvalo, ker so mu redili Zivljenje. Pisatelj citira:
«To se moti grajski, ¢e misli, da bodo planili po zlatu. Zivljenje je le vredno veé kot
devet cekinov.»

Jezik je preprost in poln dobrih kmetkih primer in izrazov. — «Hrib¢ev Gregec«
je ena majlepsih povesti, ki jih je MM dala otrokom in bo doradtajoti mladini najljubsi
prijatelj in najbolj§i uditelj. Maksim Sedej je svojimi slikami delu dal najbolj$i okvir.

Dolga pesem o prigodah «Grajskega vrabca» Davorina Ravljena je namenjena naj-
mlaj$im in #e z naslovom potrdi tendenco, da se mladinski pisatelji v spisih namenjenih
mladini najraje lotijo snovi Zivalskih motivov. Delo bo otrokom ugajalo, pogrefali pa
Lodo najbr# bolj razgibno in napeto dejanje, ki je deloma predolgodasno. Dobra stran
dela je, da se lepo bere in so rime neprisiljene. Slike Hinka Smrekarja so delu primerne
in dokaj dobre, naslovna stran pa je precej neokusna.

Oskar Hudales je v svojih «Zgodbah o bombazu» izvrstno redil tetko, a hvaleino
nalogo, da prikae otrokom neko popolnoma novo Zivljenje, nov §irok svet, ki ga otrok
te#ko zajame vsega. Pisatelji neradi pisejo otroku o problemih trgovine, borze ali social-
nih vpraganjih, ker vedo, da se bo otroku zdela snov prazna in nerazumljiva. Hudales
nam v svojem delu o vsem tem govori v taki obliki, da je povest razumljiva vsakemu
otroku, da se bere prijetno in razumljivo kakor niz zgodbic. Bombaz — bhelo zlato je
sredidte teh zgodbic, ki govoré o tezkem delu na prostranih poljih, govore o tvornicah,
parnikih, o skritih, postenih in nepostenih zakulisnih kuptijah, torej o svetu, katerega
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- otrokinitt slusil it Za mMnogo,: nogo. spoznan; bogatejdi postane otrok, ko preﬁ’eré'iq
*knjigo. Zgodbe o bombazu mu odpro nov svet'ini & je bil'to namen pisateljev, ga je v
- .polni ‘meri- dosegel,. ~ T IF TS S B e S e

.. Knjige Mladinske —Mi;ic_e’toplﬁ I);ipolto_éémov mateggiﬁ,'_ki zele, da l)gfo "nji_hbyi_'p_n"o.ci _.

P : LTk o NS s : Ma:
. Eve Curie: Madame Curie. Eve Curie, héerkd znanih najditeljev-radija, je‘izdala
- -zanimivo. biografsko knjigo .o svoji. materi. Mariji Curie-Sklodovski. Med. biografskimi.

- zdravo, lepo étivo.

.~ deli; ki so’v poslednjil letih postala nekaka literarna moda, je to F(Al'éllo" docela svojevrstno, -
-ne morda. po svoji umetnidki visini; pa¢ pa po-svoji vsebini, ki prikazuje’ Zivljenje ‘in

- delo ene najvedjih znanstvenic; kar jil pozna Zgodovina med yenanii
©Bolj Tot smanstveiiodelo Marije Cusic jé 2a nas zanimiva njena celotna’ 2r
«oschnost — osebnost intelektualke, ki je znala zdrutiti poklicno delo 7 delom doma v.
drugini in v zdrugitvi obeh v visoki meri iz¥iveti to-svojo. osebnost kot &lovek, kot #ena,
- - Marija Sklodovska se je rodila v Varfavi kot héerka profesorja, njena mati pa je
hila predstejnica odli¢nega #enskega-instituta. V. njthovem domu je vladalo visoko .in-
-telektualno, k neprestanemu - delu usmerjeno ozradje; ki je 6 v zgodnji mladosti oblikos
_valo"in usmerjalo #ivljenje Marije Sklodovske. Tsto ozragje je vladalo tudi v: takratnih -

vardavskih srednjéSolskih: zavodih, ki‘jih je poseéala Marija in:na katerih je ]i'onEaja 75

odliko srednjo 30lo. Ze'v:srednjesolskih: letih seje v njéj ‘razvil: tadi izredno modan ;
volucionaren duh’ ki jo je kakot vedino takratne poljske inteligence vzpodbujal k odporu
proti ruskemu caristiénemu pritisku, ki mu je bil izpostavljen del Poljske in z njim tudi ; .
Var$ava: Marija Sklodovska je bila vseskozi revolucionarka, toda nikoli s¢ ni ndelete-. -
vala teroristiénih akeij, dasi je imela med teroristi ve¢ prijateljev.in jim v&asib posojala- -
- svoj potni list. Bila jé namred prepri¢ana, da samo delo in- duhovna izgraditev slednjega
_~¢loveka _zmbfefd 'pfinééti’lépéo hodoénost Poljski’ in' ¢lovestvu. Temu- sv'o:j_em-u.' prépris: :

" Eanju je-ostala- vse svoje #ivljenje zvesta., ..

- Po dokontani srednji $oli je bila Marija 'pﬁ,siljgm_;”na_s_t'gpx i

esavno pot, instruktorja -

Bl atetova profesorska plada ni zadostovala za prehranjevanje ﬂruii_ne. Poutevala je ma-

tematiko, fiziko in zlasti jezike..Poleg materinega’ poljskega: in tlatiteljevega ruskega je - .
- ‘zelo ‘dobro’ obvladala- tudi’ nemgki, francoski .in- angledki jezik. Tako: je vse popoldneve
tekala od instrukcije ‘do instrukeije, - se vines. udelezevala tedajev ' «Letede univerzes,
tajne poljske organizacije, kjer 5o, se zhirali mladi- Poljaki, ki so hoteli izpopolniti svoje
znanje iz anatomije,’ prirodoslovja in sociologije. Pri vsem: tém so imeli: &lani. «L.Us»

‘nalogo poutevati preproste ljudi iz ljudstya: Marija jo' redno- posetala te tedaje in'je v . T

stalni .opasnosti, 'dajo odkrijejo in zapro, poudevala preproste Zéne v $ivanju, jim' ¢itala
dela raznih poljskih pisateljev ter jim skugala tudi sicer muditi. vsestransko: izebrazho. -
“ Pri‘vsem tent jé $e'vedno nafla as tudi za izpopolnjevanje lastnega znanja. -
Leta 1885..je kot. sgdeninajlstlétr}d' dekle: sprejela’sluzbo domate uéiteljice na vasi,

* ker' je mordla podpirati svojo sestro Bronijo, ki je ¥tudirala v Parizu. Tudi tu je nada- .

- Jjevala z delom za kulturni' dvig naroda: Zavedala se je, ‘da je kot intelektualka dol#ma
vréiti to.delo, ki je bilo'na vasi morda veliko bolj potrebno kot v mestu, ker tu'razven
ruskih ni bilo niti ‘ene poljske fole. In-tako je poleg vsakodnevnega sedemurnega vzgo-:

»];@veljskega.dela po-ved r'na teden poudevala vaske: otroke-¢itanja in pisanja v poljskem==

jeziku in jim 'z lastnim denarjem kupovala zvezke in peresnike. Pri-tem je ves &as tivela
“- v strahu; da j¢ budni pristadi’ carizma xe zalotijo in posljejo v-préguanstvo v Sibirijo.
Ves prosti- ¢as pa; ki ga je hilo za njeno %e¢jo po znanju’ vedno premalo; jerupo_quliila za :
Studij fizike in sociologije.. Tu na vasi je dofivela. tudi svojo. prve grenko ljubezen, tem
. holj grenko, ker je svojim: kruhodajalcem bila* dovolj dobra za »v’zgoj‘iteljircq:‘_'nji]'rov_ih
.. otrok; ne pa za’snaho. — A morald je vztrajati pri njih $e naprej, da je-lahko podpirala .
_svoja sestro,. ki naj  hi -po :konéanih $tudijah - podpirala njo. Na -vsak natin je namred’’
*hetely nadaljevatisviofe. Sudije; oo hic o ia il R0 S e
"Po_treh letih se je vrnila v Vardavo, bila. tu utiteljica pri nekem industrijalen i -
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" tila's fizikom Plerreomm
i rodil pivi otrok:VKljub skrbi za otrok

sc zmova udeletevala dela «Letede univerzes. Tedaj je ‘tudi prvikrat prestopila prag la-
Voratorija «Muzéja. za industrijo }
‘izpopolnjevali v prirodoslovji n obenem’ delali nacrte ter"pripravljali pot za lepso bo-
Aooer bhoie modue demlie: L il i e e
. Leta 1801, se je Mariji SKlodovski uresnitild.velika %elja. Odsla je v Pariz, Kjer je
na. Sorbonni .poslusala Predw_a,nja'i'z fizike, matematike in Kemije. Z izredno volja se je ;
wrgla na $tudij. V. mali sobici v Quértier. Latinu, znanem parikém - dijagkem okraju, se
je: prézebajota in:laéna pripravljala. na izpite. Stiri leta je tako Zivela docela samotno,

“samo-delu .predano. Zivljenje, ki ga je nadaljevala tudi potem, ko’ se je leta :1895'. ‘pore- -

a ni prenehala izpopol

njevati iti dokt
. #arke, ki jih je Lasneje imenovala radibaktivne #arke..Pri raziskavanju teh Zarkov-ji je . -
-p'bmagal'tudi njen mtﬁ Delala sta, v izredno ‘tezkih: okoli§¢inah v -napol podrti baraki, ;
- v kateri nista bﬂa‘va'rna"ng pred dezjem. in ne pred mrazom, in kar je bilo za nju naj~
-huje, niso bili v;ti*hi pred tem niti njuni za.raziskavanje potrebni instrumenti. Po nekaj
Tetih skoraj netloveskega dela se jima je posretilo; ‘odkriti polonij in radij: Ko sta spo-

“in marodno gospodarstvos, - Kjer so s¢ mladi. Poljaki 2

1. Leto za tem, ko je konéala §tudij na univerzi, sé jije .

doktorat in v to svrho je pricela raziskovati .

‘znala izredne uéinke radija; sta se strahom vpraevala; ali'se bo znalo _¢lovedtvo okoristiti

4 njurio izmajdbo v. karist celokupnosti’.ali pa se bo v rokah ‘zlogincev, kakor Nobelova
“najdba razstreliva, izpremenilo v stradno razdiralno- orodje, ki poganja- narode v vojno:
Toda njuna vera v &loveka je zmagala, Ne da bi se skugala kakor koli okoristiti s svojo
. iznajdbo =~ lahko. bi jo dala patentirati in’ bi tako postala: najbogatejia &loveka na
svetu, .~ Sta sporazumno -in brez—pljidrikov-objaVila»svhje izsledke: Nobelova nagréda 3
*je-bila edina oddolzitev za vse njune napore. R Sua

Po tragiéni smrti moia (povozil:-ga je voz na cesti) se je Matija, dasi od njegove:
- “smrti’ globoko prétrésena, z feznianj$ano energijo. vrgla na.delo. Na_ Sc)‘r']bdﬁi'gfji'e'_'zv:l'a:déi;
" Jjevala moteva predavanja iz fizike. Bild je prva in edina Zena, ki je predavala na. tej .
" univerzi. Nekaj. let kasneje je znova prejela Nobelovo nagrado. Njeno ime in ime. nje-

nega ‘mo#a: je postalo znano vsemu svetu, dpmé‘.-pa je bil prav v-tem ¢asu z enim glasom: :

- .vetine odklonjen njen: sprejem med francoske akademike — najvisja gast; ki jo lahko.:
dosete Francoz —z najmoénej$im izgoyorom, ¢ef, da je— tenska. . :
* - Znanstveno in organizatori¢no delo Marije Curie — organizirala je laboratorij za

“nadaljno raziskavanje:radija-— je prekinil

“Loliko nezlomljive in neizérpne eneigije hrani -v sebi. Takoj. pritetkom vojne’je spo-

" 7nala, kako ogromne vrednosti je za zdravnika na fronti rontgenski. aparat.. Rontgeno- .
logija je bila takrat v. Franciji $ele v povojih in zdravniki $e niso-razpolagali z ront:
~genskimi aparati.: Zato je Marija organizirald prevozne;” na avtomobilih montirane
:,bl'ﬁnt;genéke"apgﬁte,.o:fg'a.hi'z_iralzi ‘rontgenske: stanice v blizini front, izutila celo vrsto
udi upravljanja's tem aparatom, se sama s prevoznim rontgenskim aparatom ‘vozila 5 °
froiite na fronto in z zdravniki po-cele dneve pregledovala-ranjence. Tiso¢im je tako, -
csama v opasnosti, :_leaj§a1‘eir trpljenje, mnogim je s svojim rontgenskim aparatom resila

* #ivljenje. Vse to delo pa je.ni izérpalo.”V svojem prostem tasu se ni vdala.oddihu, tem-
ved jo pisala knjigo: «Rértgenologija in vojnar. - e S

. ""Po:vojni se: je znova lotila organiziranja radijskega laboratorija in po ustanovitvi
‘Drudtva narodov je v mjegovem okviru: organizirala Tnternacionalnoe komisijo za vza-

* jemno znanstveno sodelovanje. Leta 1934. je smrt prekinila-delo te vélike Zene. e
. Zivljenje ; Marije Curie-Sklodovske je bilo do veli¢ine polno #ivljenje ¢loveka-Zene, -
katere edini in -visoki cilj je-bil delo’ in znova delo, delo’za tloveka; za’ ¢lovetko ‘skup-

" nost. Nikoli ni niti za hip prenehala s tem: delom, nikoli i -nidesar zahtevala zase, ne- i

vojna; v kateri.je ta Zema znova dokazala, -- :

.prestano se_je polno; dajala, kot-Zena, mati.in znanstvenica. V-dnevih najvedje slave je - e

‘ostala skromna ‘in: preprosta Zena, ki se'je doma’v krogu drit¥ine in v znanstvenem Ziv---:
“ljenju docela: iztivljala. G e o SR
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Joze KarlovSek: Umetnostna obrt, splofen razvoj in na§ slog. Ljubljana 1938.
Izdalo in zalozilo Obrtnitko drustvo v Ljubljani.

Knjiga obsega 138 strani s 100 slikami, li¢na zZunanja oprema (po avtorjevem
osnutku) naznaéuje z arheolo§kim motivom vsebino.

Karlovikovo delo ima namen prikazati slovansko in zlasti slovensko umetnostno
obrt kot samostojno, drugorodnim enakopravno narodno umetnost, ki izvira iz praslo-
vanske kulture, razvite na podro¢ju Podonavja preko juine Rusije do Kavkaza, v tako-
zvanem vzhodnem krogu. Takino svojo izvirno umetnost naj narod spoituje in ceni, iz
nje naj érpa vrednote in jih oblikuje po danainjih potrebah, iz nje naj se razvije ho-
doéi pristni narodni slovenski slog v vseh panogah umetnosti.

V prvem delu knjige podaja avtor glavne pojme umetnostne obrti in njenega raz-
voja, ki-mu sledi po izkopaninah od prvih poletkov v prastari paleolitski dobi preko
mezolitika in predzgodovinske (neolitske, bronaste in zelezne) dobe do danes. Na pod-
lagi skupne paleolitske razvito neolitsko kulturo deli avtor na tri podrodja: juni, severni
in vzhodni krog, ki jim pripadajo trije osnovni slogi v wmetni obrti: naravno upodab-
Ljajoti, geometriéno-tehniéni in dekorativno-gustveni, kakor so pat krajevne in Ili-
matske razmere vplivale na razvoj #ivljenja in kulture.

Vsak slog analizira avtor v posebnem poglavju, izvaja ga iz nadina Zivljenja in
kulture pripadajoéega kroga, mavaja pri vsakem tipi¢ne dekorativne elemente in po-
udarja razliko napram drugim. Podrobno je obdelan dekorativno-&ustveni slog, razvit
v vzhodnem kulturnem krogu kot predhodnik slovanskega sloga. Poljedelski kulturi
pripada zaokroZena trakasta keramika kot delo #enske umetnosti, Zivinorejski pa %ival-
ska ornamentika z ostrejo mogko linijo in obliko. Na podlagi sloga sklepa avtor na
domovino Praslovanoy. i

Nato sledi na podlagi staroslovanskih okrasnih predmetov in keramike podrobna
analiza slovanskega sloga s tipi¢nimi abstraktno geometri¢nimi ornamentalnimi ele-
menti, ki postajajo vedno bolj bogati, razgibani in plasti¢ni. Tako pride avtor do do-
macega sloga v slovenski domadi obrti, ki uporablja v svoji ornamentiki tipi¢ne slo-
vanske in slovenske motive: valovnico, spiralo, vijugo v obliki &rke S, srce, nagelj, lipo,
golobéka, jelena, konja. Tem ge pridruzijo $e verski motivi. Kompozicija ornamenta
postane bogata in simboliéna. Karakteristitne za slovenski ornament so liriéna stiliza-
cija motiva, harmonija barv in simboliéna kompozicija. Primeri iz vseh panog obrti
kazejo, da je bila umetna obrt med Slovenci zelo bogato raziirjena in nam ustvarila
ogromen zaklad umetnin, ki nam nudi dovolj osnove, da nam ni treba «hoditi preveé
po tujih potih».

V zadnjem poglavju skusa avtor doloditi osnove in smernice sodobnemu in bodo-
¢emu slovenskemu slogu v stavbarski in interierni arhitekturi, dekoraciji in umetnostni
obrti.

Vsa izvajanja pojasnjujejo lepe slike, deloma rishe, deloma fotografije, z vestno
oznadenim virom.

Delo se naslanja na vrsto citiranih avtorjev, po njih in deloma po lastni piséevi
ideji je zgrajen sistem obdelave snovi ter prikrojen glavnemu namenu, dokazati origi-
nalnost in avtohtonost slovanske dekorativne umetnosti, o demer dandanes prav za prav
nihée ne dvomi, saj poznamo celo tezo, po kateri izvirajo iz slovanske ornamentike
dekorativni elementi drugih evropskih kulturnih krogov.

Ker $tudira Karloviek skoraj izklju¢no samo ornament, prinada to delo resnitno v
glavnem samo izpopolnitev njegove prve knjige in je «le-delen donesek k na$i umet-
nostni obrti» ter vzbuja #eljo po novem, znanstvenem delu, zgrajenem na &r$i tematski
bazi. Oblika, linija, proporcija in material umetno-obrtnega izdelka zasluZijo ravno
toliko zanimanja kot ornament.
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v razpravici o sodobnem slogu se je spustil avtor na zelo delikatno polje, katerega
se mu ni posredilo obdelati ravno najspretneje. Za to snov je obseg 11 strani mnogo,
mnogo premajhen in so mogote samo zaradi tega izpadla dela $tevilnih predstavnikov
nadega sodobnega sloga, vseeno pa je nerazumljivo na primer, da avtor na delih prof.
Pletnika, ki je dovolj plodovit stvaritelj na vseh poljih arhitekture in umetnostne obrti,
ni nael nidesar, kar bi bilo sodobno ali pa morda bhodote slovensko.

Slog je odraz vodilnih idej posameznih dob, z razvojem #ivljenja se slog razvija in
izpreminja. Dvomimo, da bi predpisan slog ugodno vplival na procvit «visoke» in ljud-
ske umetnosti, in ni gotovo, da bodo slovenski umetniki in «absolventi nizjih in vi§jih
uénih zavodov» mogli dovolj upostevati skrb, da bi kdo ne krenil preve¢ na desno ali
na levo. Nagi pradedi niso imeli vzorcev slovanskega sloga, vendar je njihova umetnost
slovanska, ker so pa¢ bili Slovani. Kar bodo ustvarili Slovenci, bo najbrie slovensko,
danes je tetko reéi pravitno konéno besedo o sodobnih umetninah, zgodovina bo z ne-
izprosno objektivnostjo lo¢ila kleno zrno od plev.

Knjiga je pisana v zanosnem pesnikem jeziku in slogu, ki kaze veliko avtorjevo
ljubezen do predmeta, pogosto pa mogote nehote $koduje jasnosti in stvarnosti izra-
#anja. Obenem bi morala biti jezik in slog kot ornament duhovnega dela nekoliko
holj slovenska. Ing. arch: Kanc-Cudek.

Mednarodni babiski kongres v Parizu. Pri nas je babiski poklic kljub svoji ve-
liki vasnosti e vedno nekako zapostavljen in ga celo %ene same vtasih premalo cenijo.
Malo je pri nas fen, ki vedo, da imajo nade babice svojo organizacijo in svoje glasilo,
e manj takih, ki vedo, kako motne in dobro urejene organizacije imajo babice v ne-
katerih drugih driavah. Vendar imajo babice raznih dezel Ze 16 let tudi svoje medna-
rodne kongrese, na katerih razpravljajo o svojih stanovskih vpradanjih, negi matere in
otroka, itd, 11.—13. aprila t. 1. se je vriil 8. mednarodni kongres habic v Parizu. Udele-
#ilo se ga je ca. 210 inozemskih babic (poleg francoskih) med njimi 62 iz Anglije, 60 iz
Nemdéije, 11 iz Ceskoslovagke, 2 iz Bolgarije, 1 iz Italije, itd. Jugoslavijo je zastopala
predsednica slovenskega Drudtva diplomiranih babic ga. Kvartifeva. Skupno je bilo
zastopanih 70.000 babic. Kongres je otvorila gdé. Mossé, predsednica organizacijskega
odbora. Potem je tajnik Mednarodne babidke zveze, prof. Daels iz Genta, podal kratek
pregled ¢ez delo prejénih kongresov. Prvi mednarodni sestanek se je vrdil 1. 1922. v
Briigge, z udelezenkami iz Flandrije, Holandske in Anglije. Leta 1923. so se jim pri-
kljudile v Anvers-u valonske in gefkoslovalke babice. Leta 1925. je bil prvi, res med-
narodni kongres v Pragi, na katerem sta bili zastopani tudi Neméija in Avstrija. 4. kon-
gres je bil 1928 na Dunaju in peti 1932 v Gentu. Od takrat so se prikljuéile vse evrop-
ske dezele ali pa dopisujejo s tajnidtvom. Sesti in sedmi kongres sta se vrdila v Londonu,
odn. v Berlinu. Tajnik je navedel tudi nekatere glavne zahteve teh kongresov: utna
doba babic naj traja tri leta in naj daje tudi znanje socialne higiene. Treba je razdiriti,
pod primernim nadzorstvom, §tevilo zdravil in injekeij, ki jih smejo dajati babice. Obla-
sti naj pospesujejo porode doma, v lastnem stanovanju. Bahice morajo dobiti aktivno
udelezbo pri vseh javnih in privatnih ukrepih v za$éito mater in otroka.

Predsdnica Francoske babiske zveze je porotala o spremembah v zakonitem polo-
#aju babic v raznih dezelah od zadnjega kongresa. Najve&ja je bila sprememba v Angliji,
kjer babice po novi uredbi sploh ne bodo ve¢ delovale privatno v svobodnem poklicu;
wpisane bodo v seznamu in samo tako imele pravico pomagati porodnmicam. V veliki
‘meri je to %e izvedeno. Oblasti obve$éajo babice, ki hotejo vrditi svoj poklic, o prostih
'mestih. Babice so porodnicam na razpolago doma 14 dni med in po porodu. Plagane so
od oblasti, dobivajo penzijo in so zavarovane za bolezen in nezgode. Oblasti pa jim lahko
tudi odtegnejo koncesijo, ako zaradi starosti ali bolehnosti ne morejo poklica ve¢ zado-
voljivo vréiti. V Nemdéiji je bil izenaden izpit za babice in bolnitarke, tako da je mogoce,
menjati ta dva poklica. Na Finskem doloda minister za podezelske in mestne obéine,
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- Letonski-je.socialno-dels habic upostevano, Tudi na Ceskerni: igrajo v socialneém:s

-koliko babic marajo.pa:§tevilu. prebivalstva nastaviti. Doloéena jim.je plata.in odrejene.. . ' .
- dol#nosti, Cetkoslovaska je uvedla obvezne nadaljevalne tedaje.za babice; ki se jih mo- .
rajo udeleiti, sicer:lahko izgube.diplomo. Vo#nja od doma ‘do kraja tedaja se jim' plada, -
. ’pray’tako imajo med tritedenskim té¢ajem prosto stanovanjé in hrano; == V. Tugoslaviji -
d¢ vedno ni bilo tako dolgo. pljlédlagqnih in Zeljno pridakovanih sprememb: da bi: bano-

* vine prevzele potrebno dtevilo babic na svoj proratun; s primeérno plado, ki bi jim. vsaj"."
omogotila obstoj in, obenem zagotovila ‘mnadim kmegkim Zenam: res’strokovno pomoé pri '’

““porodir: 5 ; S

- Glavna ',tajn"ic:.i ‘mednarodne zveze je govorila o _«Sqéialni i:galqg'i'babic» po raznih-
*dezelah. Prizna se:vaznost so'cialhega dela ba'bi,g:‘tudi ¥ Angliji. V Nem¢iji je polotaj raz- " -

. liten po. raznih kraiih. Ugotovili so pa tam, da je umrljivost dojenékoy. padla’ najholj

tam, kjér sodelujejo babice. pri pomoédi materi in-otroku. V nekem: okraju je po uvedbi © -
. nadzorstva -habic nad-dojencki padla. umrljivost: dojen¢ka v treh letih 0@ 16% na 5%. bk
" /(Pri nas, Ijer je umrljivost $e vedno 169,; moramo to vsekakor gledati z ikim. 2 3
‘nimanjem. Nemara bi bilo.posnemanja vredno?). Tudi v Gdansku, v Avstriji,

ansk n,-_v »

- ~babice- aktivno: vloge.- Zelo malo pa’se $e" upoftevajo v. romanskih detelah, Belgiji.
“ Franciji — in v Jugoslaviji,’ kjer stalno prezirajo veliko nalogo, ki bi jo togle vrditi
" babice kot predstraza-higienskega. pouka’ na i*_a“si SRR e = o " :
- 2. 'Ga.Gaultier je govorila o’ «Odnofajih. med babicami “in “oblastmi». Tudi ona je . .
" podala pregled ez stanje ¥ posameznih digavah; “Skoraj v vseh drzavah . ‘(razen Fr P
. cije) “so babice pod ‘strogim nadzorstvom' ‘oblasti,- vendar so odnosaji pri tem razlién
dobri ‘ali_slabi.” e e B s e
. Predsednica - francoske - habigke vorga_n‘iz'.a’bije', j‘é govorila: o’zévaro_van‘ju v bolezni, .
*starosti-in. nezgodah. Za driave, kjer:babice $e.niso uradno organizirane in. preskrb: " ..
ljene, predlaga kongres, da se organizira «pomoé na deteli»; od drzave pladana babigka
- pomod za kmetske Zene. ‘Driava naj bi za 'te':ba_i)icﬁ prevzei’a_iéaj }')oli)vi-cobl') ,'éevanjé‘ -
premij. za ‘zavarovanje: in penzijo. Tako bi imogle #ene,” ki ‘Zrtvijejo- svoje Zivljenje v .
trdem delu za zdravje mater in otrok, inteti vsaj primerno nego v holezii in brezskrbno: . | -

g  staxost, medten ko sedaj pri-nas. v starosti ‘stradajo ali naravnost beratijo. . -

Nada javnost in:naga oblastva s¢ morajo kondno-spomniti, ida’ je-babicam poverjeno: -
I pridizvrdevanju njihdvega. poklica vsakokrat ‘dvoje’ zivljenj: thaters ‘in ‘otroka, -da’spada..
©- njeno delo med najvainejie ienske. poklice: Zve}irad,i, tega. se. bodo morale upostevati riji
. hove zelje; katerih-izpolnitev bo le koristila narodu in -dr¥avi sploh:-treba je zahtevati
.. za babice vigjo predizobrazbo — ni%jo srednjo Folo- ali me$c¢ansko $o0lo. Utna doba bhabic . -+
naj traja tri-leta in naj-obsega tudi pouk v negi dojenéka; ter jih usposobi za socialmo. . -

in higiensko-vzgojno- delo: med: narodom; drfava (banovina) naj nastavi po vsej drsavi - -

- Atevilu  prebivalstva in porodoy Primerno §tevilo- babie, ki naj bodo dostojno, pladane -
© in‘zavarovane za bolezen, nezgode in' starost. e aad i R

+ - Drudtvo’ diplomiranih- babic v T.jubljani je' imelo dne 12.junija svoj obéni zhor; .
~ katerega se je udelezilo kakih 60" babic; zastopnik banske '-].iprave'zds‘tvopnicz{'ll_ﬁlgbslov'.
" “Zenske zveze. in' iastopnica dmﬁtva zadtitnih sester. - Glavni problexﬁi ha§ega babidtva’
so. preslabotna organizacija, maza§tvo, posebno ma.defeli in. pomanjkanje’ preskrbe za-
. bolezen- in starost. Ves trud babic; da -d‘oseiejo—:obvez,no‘organiza'cijo ‘(gremij), borbd - -
“proti mazadtvu. in pro$nje po prevzemu habic'v banovinsko sluzbo so ostali doslej brez- -

uspesi. 'Zélin‘qd organizaciji veé'llsp_eha_ v .bodoéé: g : Bl el b i

: Zborbva.hje Zyveze dru§_tév‘ «Sola ih“dorh». V torek 21. junija je skl_i'cah T R
drustev '«Svolé--inv domy v Vsp'ofazumij’-z Jugoslo‘vanskim‘prnf’esorski‘fn‘ drutvom; Udruge: G~
* :njem jugoslovanskih. utiteljev, Drudtyom brezposelnih ‘utiteljskih. abiturientoy,  Dru~ ]




dpeom: hrezposelmhpmfes(;rsluh “andidatoy, .Q]‘:/g._aﬁizaciijo;
“in Pedagofkim drugtvem: zhorovanje v Delavsko zbornico v Ljubljani. - . =~ e
- ‘Povod zhorovanja je 'dala nameravana: redukeija - 104-ljudskoolskih razredov v -

Sloveniji. -

*skega $olstya, ki ima:svoje zatetke ze'v poznem; srednjem: veku; nato’v - 16. stoletju i -
seje z%fk_oren’inilo v. dobi Ilirije. — Po prevratu se je: Stevilo-nadih 1judskih; srednjih in

ik m'eév'éar_xskﬁit %ol razmahnilo, dobili. smo 7 qiniverzo tudi- zavod, - kjer se v nadem jeziku

izobrazujejo: tudi n aéii-,zna_\n's‘tv_eniv delavci, — Gospodarska- kriza je ‘pbs‘eglél"’éu&i" vt g
Fazmah, v njenem imenu so zafeli zapirati vi§je tazrede gimnazij, zadeli so vartevati z
nastavitvami na ‘srednjih’in Tjudskih $olah.. S (e e B

- "Danés vladajo pri nas v folstvu prav obupne razmere. V Sloveniji je 251 razrédoy-
_ brez utiteljev,v-309 razr: je ved kot 65 uéencev, v nad 100 razredih je ved kot 90 uden-.
eyl "(P'ri‘ tem:pa zakon doloda, da_je treba razred .4im dosete vet kot 65 udéncev

P gakenu iz leta 1029. pa hi-smel razred imeti-najved 50" utencev.). — Iz vsega tega .,

ledi, em ‘lodnje $olsko leto v ‘Sloveniji e 450 utiteljev in: da nam -

sledi, da potrebujemd za pri
* manjka 1282 utilnic! e Siiah i
“UPri vsem dtem .pa- Caka, ma shuzbo v ‘Sloveniji okrog’ 500" brezposelnih: uditeljskil
abiturientov. in 163 brezposelnil. profesorskih Kandidatov- {ne vitevdi teh, ki sedaj e
¢ ~In vsi ti-mladi-mo#je zive mizern enje in izgubljajo' vero v delo; vase -
idénost razmrer, ki vladajo et b o el
© " Pr vhem tem z gfozo opaZamo v: Sloveniji nov pojav. Upraviik velikega kazenskega
zavoda v Sloveniji je izjavil, da med drugimi iz’ juihih frajey driave prihajajo v zad- .-
njih letih miladoletni kaznjenci-iz pafsilf krajev, ki 50 — analfabeéti, LR

"V ‘te raznieré je padla’ vest o nameravani redukciji razredov: Zatudeni smo obstali’

" .in’/ne ‘moremo verjeti,” da je ‘nekomu prislo na misel, na ta nadin uvajati $tednjo in- . .
Uiskati ‘ravnovesja v.-drfavnih proratunih. Na ratun prosvetitve naroda in njegovega "
_"kylturnegq in socialnega nivoja se nikdar ne sme §tediti! — Zlasti se ne sme 3tediti pri- s

sroj_im'e;,"sosedqm,a,"“d}*emgi’ile]ikil;}'a_ narodomias staro, kultuto. Zato so vesti'o redukeiji -

velikega §tevila razredav pri nas nezaslidane. Razumljivo, da so bile besede govornika in

‘so]idarhostne‘izj_ “ki. s0_ jih -podala ‘drustva, polne ‘protesta. Svojega kulturnega, go-.
- Cspodarskega in socialnega poldraja’si ne damo Poslabiati; temveé ga hotemo izhaljéati. .

S.E.

e : - 'Obzornik = ,

.. .Zene na Norvedkem popolnoma: enakopravne, Narodno predstaynistvo je sprejelo-

.. 5,60 proti 48 glasovom. Predldg_ zakona, po katerem lahko. dobe #ene zaposlitév v vseh.
javaib: poklicth r__(;u-dinv-duhov-ni-ékih)- pod-istimi- pogoji kot mo¥ki. o T

G Sveainja_ ravnateljica 'kaznilhicc.. Prva ravnateljica Kaznilnice: ie Svedinja.dr, Rut
- Grubb: Dosléj- je bila zdravnica v kaznilnici: - Ta: kaznilnica je v Vixj6 ‘na srednjem
Svedskem. « - 7 TR : : ek

-~ Novosadsko Zensko sdrutenje je-predlozilo vladi resolucijo; ki naj-jo poilje T n
a0 narodov. V. resoluciji ;ahtexfajq Zene aktivno 11'1 pasivno volilno pravico; pristop v sluzbo
“sodic, izénatenje-plad’ porotenih ¥en'v drzavnih’ in samoupravnih sluzbah. Dalje za-

: _'Diém'e'kuhaﬁce. Ze.tﬁ le:taAbdeluje'.'—v'—Pragi <<Vi§ja' Sola za.praktiér_)Q d_ietetiké;_» —
- edina:dola te vrste:v Cetkoslovatki in menda v sredniji Evropi sploh. Predpogoj za: spre-

TRE

“utireljstva meanskih 3o, . . .. -
Ji ugc‘yslovansko-iensko zvezo, Kr$éansko zensko zvezo, Slomgkove-druzbo, Kritansko $olo. . .. .

GlaVHi'_gOIXfﬁi‘ni.l(' _zboro.v'q_nja prof. Vé Cop:i;f je ¥ kratkem podal igodov'iné sli(’)AvenA_ S

nas Slovencih; ki stojimo na meji in ki moramo 7 visoko Tulturo stopati nasproti fujew;

“hitevajo; ukinitev celibata za utiteljice” ter’ timprejino uvedbo’ zakora o sluzkinjah. T



jem v Solo so tri leta strokovne izobrazhe in vsaj pol leta prakse v kakinem vedjem
obratu. Sola traja tri semestre. Dopoldne je praktiéni pouk — kuhanje. Popoldne pa
predavajo vseudilitki profesorji, docenti in asistenti o anatomiji, fiziologiji, ginekologiji,
o otro$ki in Zenski medicini, kemiji, itd., o nauku o zivalih, teoriji normalnega in diet-
nega kuhanja. Razen tega se udenke utijo tudi knjigovodstva, radunstva, gospodinjstva,
kajti znati morajo samostojno voditi manjsi obrat. Sola kuha za propedevtiéno kliniko
prof. Prusik-a. Pri izpitu morajo udenke sestaviti v skladu z zdravniS$kimi predpisi jedil-
nike za bolnike, ki morajo biti tudi okusni in v skladu z denarnimi sredstvi. Tudi prak-
ti¢no kuhanje je del izpita. Razen tega morajo poloZiti gojenke e ustmeni in pismeni
izpit iz cele vrste drugih predmetov. Ko dobe diplome, jim je odprt ves svet. Ze mnoge
absolventke so dle v inozemstvo, kajti slab #elodec je mednaroden pojav, ta fola za di-
eino kuhanje pa je redkost.

Zena za mir. Na zborovanju odbora Liberalne stranke v Angliji je predlagala Lady
Gladstone, naj se uzakoni prepoved izvoza petroleja (nafte) vsem napadalcem. Japonska
bi n. pr. ne mogla bombardirati odprtih kitajskih mest, sploh bi ne mogla napadati Ki-
tajske, ako bi ne dobivala petroleja iz drugih driav, saj ga sama skoraj nié nima. Pred-
log je bil sprejet. Druge resolucije na zborovanju so pozivale vlado, naj energiéno pro-
testira proti bombardiranju odprtih mest in stori, kar more, da se te grozote v hodode
prepredijo. Prav tako je zborovanje obsodilo vladino popolno apatijo proti bombardi-
ranju angletkih ladij v §panskih vodah.

Svetovno zborovanje kmeckih ¥en. Tudi kmedke zene imajo %e svojo svetovno
organizacijo «Zdruzene kmetke Zene sveta». Pred kratkim so se v Londonu sestale
predstavnice mnogih organizacij kmetkih #en iz raznih dezel, da pripravijo 4. med-
narodno konferenco, ki se ho vriila prihodnje leto junija meseca v Londonu. Konference
se vrie redno vsako tretje leto. Na konferenco je doslej prijavljenih 30 dezel. Amerigke
potovalne agencije so dobile ze 20.000 vpraSanj glede konference.

Kako Zive Zene v velikih driavah? «Prager Tagblatt» je v neki svoji nedeljski
Stevilki prinesel nekaj $tevilk o zivljenju Zen v nekaterih velikih drsavah. Ceprav nam
manjkajo primerni podatki za nago drzavo, utegnejo $tevilke vendar biti za nase dita-
teljice zanimive:

Cehinje Nemke  Francoz. AngleZinje Ameri¢anke Japonke

Porodi se 41°/, 55%, 57%, 52°%, 61%/, 62°/,
Lo¢i se lod143 10d200 10d30 10d 80 lod8 1 od 1300
V poklicu so 40%/, 37%, 229/ 35°/,
Avto ima 10d900 10d1000 10d250 1od 220 10d80 1 0d 10.000
Telefon ima 1 od 100 10d 40 10d35 10d 30 lod?7 1 0d 100

V gledalsée gre 1kratv 1kratv 1kratv lkratv 1krat v lkrat v
7tednih  6tednih  Stednih  12tednih 2 tednih 4 tednih

V kino gre lkratv  1kratv 1krat v lkraty  1kratv lkratv
2!, tednih 8tednih  4tednih  3tednih 1 tednu 4 tednih

Poroéi se letno

na 100 prebiv. 1,6%, 1,82%, 1,349, 1,73%; 3%, 1,6%,
Slovaréek tujk: aviohton — praprebivalec; interier — notranjost, interierska

arhitektura — notranja oprema hie ali sobe; keramika — iz gline izdelani predmeti,

lontarstvo; numerus clausus — zakljuéeno $tevilo, odredba, da se sme v kak zavod ali

polklic vpisati le zakljudeno $tevilo ljudi; paleolit, mezolit, neolit — dobo, iz katere ni-
mamo pisanih virov za zgodovino ¢loveitva, imenujemo predzgodovinsko dobo; to dobo
delimo po snovi, iz katere je bilo glavno orodje ljudi v kameno, bronasto in #elezno
dobo; kameno dobo zopet delimo v starokameno dobo ali paleolit, srednjekameno ali
mezolit in novokameno ali neolit; proporcija — sorazmerje; teza — trditev, stavek.

184



1

Ali ste Ze poravnali svojo letoSnmjo mnaroénino?

Ako tega Se niste storili, se posluzite ¢imprej poloznice, ki je
bila priloZena junijski Stevilki! Prosimo, ne odlasajte, ker z
odlasanjem najve¢ Ekodujete listu!

Vsem naroénicam ,,Teorije o dnevih plodnosti in neplodnosti*
ter na vsa vprasanja, kaj je z ,Zenskim koledarékom®, spo-
ro¢amo, da se je izdaja radi tehniénih ovir zakasnila ter bo
vsled tega izSel sredi julija. — S svojo poljudno razlago Knaus-
Oginove teorije in ve¢ tabelami, ki bodo razlago poenosta-
vile, bo koledarek broSuro zelo izpopolnil. Tiskal se bo
v omejenem Stevilu, zato opozarjamo vse zainteresirane, da
si ga brez oklevanja naroce, saj stane samo din 5— pri
izdajateljici Rezi Korpar, Ljubljana, Celovika cesta Stev. 56

Cenj. gg. naroénicam - uciteljicam
Zelimo prav prijetne poéitnice!
Prosimo Vas, da tudi v poéit-
nicah ne pozabite na JZenski
Svet®. Vzemite eno Stevilko s
seboj, pokazite in priporocajte
ga svojim novim znankam.
Za vsako na novo pridobljeno
naro¢nico dobi VaSe drustvo
>Dom uéiteljic« 15 din, ko
doti¢na plada svojo prvoletno naro¢nino




& T i
“Tudi v kuhinji je treba Tmeti’ &ist
predpasnik]” = . .Saj je bilo v pe-
silu, pa se ne da opratil”"” = ,Slabo
milo umazanije ne izpere nikdar, 16
si zapomnil Daj si dopovedati in
peri vedno le z res dobrim terpen-
tinovim milom Zlatorog, ki s svojo
obilno gosto belo peno odpravi
vsako ¥e tako trdovratno umazanijo.™

@ TERPENTINOVO MILO -

Mlade
matere,

ki pripravljate perilo
za svojega novoro-
jentka, narodite si °
pri nas polo s 25 mo-
deli in kroji za
vse perilo, ki ga
potrebuje
novorojencek
«
Z narocilom posljite
din 5—, lahko tudi

v znamkah

Kaj prinesete
svojim dragim
s potovanja, s pocitnic

'

Me pozabite, da so za Zeno naj-
lepsi dar ro¢na dela; kjerkoli
boste, ne pojdite mimo Zen. ki
Vam i]'iih bodo ponujale. Pomi-
slite, da ne Zive v izobilju tiste,
ki izdelujejo toliko krasote, in
odkupite jim vsaj malenkost.

Drobna knjizica
z veliko vsebine
modeli in kroji za de-

Deklisko gerilo

klice od 12—18 let. Posebno bogate priloge z risbami za veze-
nine, ki so uporabne tudi za okras otrogkih oblekc in pred-
pasnikov. Cena Din 6.—. Denar je poslati z narocilom vred
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